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KEZIMUNKA

1. Magyaros minta, nyers vaszon, hazisz6ttes
asztalteritd, fuggony falvéd6. divan>parna diszité-
sére. a himzéshez sotétkék vagy piros szintartd
pamutot hasznalunk.

2. Sarkozi himzéssel diszitett terit6, A minta
folytatélagosan egymas mellé helyezve, alkalmas
falvéds, divanyparna diszitésére.

3. ovalis alaka milig, attor himzés:
deira lyukakkal.

4. Ratétem asztalfutd. Fehér vaszon alapon ret-
szésszerinti szinl ratétb6l Készitjuk a mintat.

6. Folytatélagos sarkoézi minta terit6 szélére.
Hasznéalhatjuk ruha diszitésére is. Piros,
fekete alapon fehér anyaggal varrjuk.

K. Talcakend6k. a minta szines anyagga*

himezve. Maradék himzéanyae felhasznalhato
himzésnéz.
7. Régi férfinyakkend6k praktikus f. ihasznata-
val készithetink blazt, kis parnai retikuit.
A nyakkend6kéi szétfejtjuk, benzinben kimossuk,
baloldalan ruha kozott kivasaljuk bemutatott

daiabok szerint 6sszeallitva hasznosithatjuk.
8. irasos mintaja terité, piros, j6! moshat6o
pamuttal varrva.
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magyar anyakhoz, a magyar lanyokhoz s

H

tem, nekik a meleg majusi emlékekrél beszélni ¢
elévenni azt a hangot, amelyen a felel6tlen és egye-
dil csak a szépségekért lelkesedd toll szokott meg-
szolalni, kicsalogatni a megkinzott lelkeket a régi
csillagok ala és elzsongitani a sziveket a biivos sza-
vak erejével. Megmutatni a kibombéazottnak, aki
mindenét elvesztette, hogy nézd: ne ess kétségbe, hi-
szen az élet megy tovabb, a fak valtozatlanul vi-
ragba borultak, dalolnak a madarak, sit a nap és
elébb-utébb minden égé seb behegged. A kegyetlen
valosdggal szemben az ilyen &ltalanos vigasztalas
és jambor jo sz6 talan le is torli pillanatnyilag a
konnyeket az &lmatlan arcokroél s taldn csepegtet
is némi gyogyirt a vérigsebzett szivre.

De vdjjon ilyen langymeleg részvétre és ilyen
lirai ellagyuldsra van-e most szikségiink? Hivat-
kozhatunk-e a hazéért, hazajdért, katonafiaért re-
meg6 asszony el6tt arra, hogy Gjra zOldéinek a ré-
tek és virulnak a mez6k, mikor szdzadranguva tor-
pul, hogy kertjében kikelnek-e a tulipanok és hogy
a fl makacs elevenséggel tor ismét folfelé vala-
mennyi megmaradt pazsitteriileten. Nem mellé-
beszélés-e az, nem altatés és félrevezetés, ha csak az
emberi er6ktdl fliggetlen elemek és természeti szép-
ségek szabalyszer(i ujjongédsara utalunk. A fold
nagy, az 6cednok még nagyobbak s az égbolt egye
nesen hatartalan. S ha Oket éri veszteség, ha az
agyuk és tankok egész erddket is forgatnak ki a
foldbél, vagy ha a bombak és repulSerédok egész
sor csillagot is le tudndnak razni az égrél: ezt a
kéart a néma fold és a hallgatag mcnnybolt megren-
dulés nélkil Kibirnak és Kibirjadk. Az a paranyi
emberi sziv azonban, amelybe Isten belezsufolta a
hitet, hazat, szerelmet, szeretetet és az egész foldi
életlink Osszes értékeihez vald ragaszkodasunkat: ez
a tenyérnyi teriilet most részorul a szilard aka-
ratra.

Mert ha a hazéért, a szabadsagert és fliggetlen-
ségért most is csak egy szép verset kellene elszavalm
és lelkesen zészlokat lengetni, akkor rendben volna
minden. Amig ez a haza jolétet adott, biztonsagot.

a magyar csaladokhoz, mennyivel kony-

békét, bdbséget és gondtalansagot, addig az érre
val6 aldozat gyerekjaték volt. Aki gondolkozott és
messzebb latott, az mindig is tudta, hogy ezért a
pazailé hazéért tulajdonképpen ezer év Gta mindig
feleim is kellett, helyt allni érte, megvédeni és meg-

nyebb volna most a majusi orgonak illatat kozfietitni a javak édességéért, mert ingyen, szépszdra

és igéretekre soha semmit se lehet kapni az €letben,

ami allandd, ami becses s ami felébreszti a masok

irigységét.

Ami a sziviinkhoz nétt, az otthonunk, a fia-

ink, a hajlékunk, a kenyeriink és a csalddunk: azért

eljottek a bombék, megindultak értik a szuronyok,

a tankcsordak és pusztitva kovetelik, hogy mond- B
junk le roluk. Foldalatti odukba kergetnek le érte B
bennlinket. Elegetik ruhainkat. Szétlovik élelmisze- ¢

reinket. FOldonfutova teszik gyermekeinket. Leve-
g6be ropitik kérhazainkat a betegekkel egyutt és
kiforgatjdk sirjukbdl halottainkat, akiket 0rok
nyugalomra helyeztink el a temet6kben. Romhal
mézza véltoztatjdk az ipartelepeket. Felzavarjak

almukbdl a nehéz testi munkasokat s nincs alma a g

tisztvisel6nek, nincs biztos fedele se koltének, se
papnak, se katonanak.

Mit segithet ilyen kegyetlen id6kben a haik
&s szelid zene?

Ne Kerlllgesse az anyai és testvéri sziveket a
puha szd, a tilinkd mélabus szava. Nem csilla-
gok, hanem acél hull a leveg6bdl. S ahova hull,
amit at akar (tni, az nem maradhat meg lagynak
és konnyekben Usz0 érzékeny viragnak, mert akkor
elvesz, szétesik és soha tobbé nem nyeri vissza azo-
kat a majusokat, amelyekre méar csak az orgona-
erd6k illataért is szivesen emlékezik. Kemény péan-
cél val6 ma az anyai szivekre, vért az apékra és
fegyver az ifju kezébe, mert »itt élned, halnod
kell*. S ha eddig szép volt itt az élet, kiizdelmei-
vel, csapésaival és sikereivel egyltt, most kemény
lett, nehéz és kock&zatos, mert az az igazsag, hogy
meg kell tudni halni is érte, ha ugy fordul a sors s
ha azt akarjuk, hogy megint éIni tudjunk itt, za-
vartalanul és reménykedve.

Ma4jusfa, muzsika, lombsuttogas és orgonak
illata: varjatok sorotokra, az &brandokkal egyiitt,
mert most stlyos és nagy feladataink vannak,
anvaknak, apaknak és fiatalsagunknak egyarant.,
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Napszallat fel6l emelkedett a bolthajtasos,
emeletes udvarhdz, amelynek konyoklés udvari
tornaca a harsfakkal szegélyezett viragoskertre
nyilott. A szogletes virAgagyak legtobbjét rézsa-
fak keretezték, csupan a cifras agyasok voltak
fehér téglakkal korilvéve, amelyek a virdgok
tarka szincsoportjat csokorba Olelték. Innét
vezetett az Ut a gyumolcsosbe, ahol az aszal6ha-
zacska kordl nagy volt a surgés-forgas. Poppel
Eva. az udvarhaz ledfiatalabb kisasszonya fel-
lgyelete alatt forgattdk meg éppen az aszalt al-

mat kortét s amelyik elég szaraznak talaltatott, azt
szellés kis zsdkocskakba kotozték. Ahogy a szolgalélanyok
vidam beszélgetése kicsit alabbhagyott, jol lehetett hallani, hogy
a tbkezaros ajtoét a karfaval er6sen doéngetik.

— Bizonyosan a postaslegény, — mondta az egyik asszony-
cseléd. aztan kedves-bizalmasan hozzatette: talan a Kkis-
asszonykarnnak is hozott valamit.

A fiatal leanyarc mélyen elpirult, hirtelen megtorolte kezét
a kotényébe és futni kezdett fol az udvarhaz felé. De futtdban
még visszakialtott:

— El ne felejtsétek a cipdkat kivenni a kemencébdl’ Magam
akarom kivalasztani, amelyiket Zrinyi Dorica nemzetes asszony-
nak atkuldok.

Magdolna asszony mar mustralta a leveleket s amikor Eva
odaért, felé nydujtott egyet:

— lhol Batthyany Ferenc Ur megint levéllel kedveskedik
neked, pedig jol tudhatja, hogy én nem az & szadmara nevel-
telek. Sokkal kulénb urak érdekl6dtek mar a te kezed utan.

— Azért, mert Batthyany uram nem gréf vagy baré s mert
nem visel generdlisi cimet, attél még sokkal kulénb lehet akar-
melyiknél. Elég sok csatdban kituntette magat a torok ellen s
jobban ismerik a nevét a széles orszagban, mint akarhany
udvari grofét.

— Hiéba véded, — mondta Magdolna asszony keményen, —
Ggysem adlak hozza feleséguil.

Eva szemébe konnyek szoktek, de nem valaszolt asszony-
anyjanak, csondesen elfordult és visszaindult a gyimdlcsos felé.
De amikor Magdolna asszony alakjat mar elfodték a bokrok,

akkor gyorsan iranyt valtoztatott és a sir( sz6lével fedett
lugasba osont, hogy kibontsa a draga levelet:
LEn életem, Isten 6vjon téged minden bajtél! Végteleniil

szomoru vagyok, mert az én vigaszom soha sincs mellettem.
Lelkem hidba soéhajtja 6t, sz6m nem éri utéi. Ha Istent szereted
én édes nagy jom, parancsolj és csak azon konyorgok, hogy
engemet tarts tulajdon rabodnak holtig."”

A levélre néhany Balassitdl szarmazé virdgének volt még
masolva, tele szerelmes vagyodassal az annyira szeretett leany
utdn. Eva séhajtva hajtogatta 6ssze és a keblébe rejtette. Im-
mar hosszl évek 6ta jonnek a kedves levelek és ha hazatér
édesanyjahoz, Batthyanyné Zrinyi Dorica asszonyhoz, akkor
sohasem mulasztja el, hogy at ne latogasson a szomszédos Pop-
pel birtokra. De szulei hallani sem akarnak err6l a hazassag-
rél. Azt nem méltatjdk, hogy hany csatat nyert a torok ellen,
de arrél annél tobbet beszélnek, hogy a féuri kdrokben sem
jegyvaltas, sem menyegzé meg nem eshetik Batthyany Ferenc
nélkual. Mindétig 6 a fotdncos és a tanc rendezGje, s6t még
leanykérni is ot kuldik, mert kevesen értenek Ugy a szép
beszédhez, mint 6. Hat olyan bin az? Inkébb csak azt je-
lenti, hogy mindenutt és mindenki megbecsuli. Es mennyire
szereti az édesanyjat, milyen gyongéden, milyen figyelmesen, az
ilyen ember szive csak jo lehet és tiszta, barmit beszélnek a
ragalmazd nyelvek.

— Eva kisasszony,
asszonynak ?

— Ezt csomagoljatok be, ezt a legszebbet, majd én magam
viszem altal, — mondta a fiatal leany — és a legsargabb kort-
vékbol is valogassatok 6ssze egy kosarra valot. }

Zrinyi Dorica asszony meleg oleléssel vonta magahoz Evat:

— J6, hogy jossz gyermekem, j6 hireim vannak Ferencrdl.
A kiraly érdemeiért sopronyi féispannak kinevezte és val6szi-
nlileg a f6kapitanysagot is megkapja. Isten segitségéul most
mar megeskudhettek.

De ezek utan még vagy két évet kellett varniok, amig meg-
tarthattdk a lakodalmat. Batthyany Ferenc gydngéden oOlelte
magéhoz menyasszonyat;

melyik cipét kuldjuk at a nemzetes
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Hét évig vartam rad, akar a bibliai Ra-
chelra.

De a varakozé évek nem multak el hidba, Eva
édesanyja mellett tokéletes gazdasszonnya fejl6-
dik. Hire van a veteményes- és viragoskertjének.

De a divathoz is kevesen értenek jobban nala.
Tanacsot kérd levelekkel ostromoljak és hozza
jonnek el megtanulni a magyar parta- és fejkots-
készitést, valamint a fodortamasztét és a forga-
tott récét. Nemcsak paratlan izlését, hanem ked-
vességét és segitbkészségét megyeszerte magasztaljak. Batthyany
nem hidba vart Poppel Evéara hét esztendeig, vele olyan asszonyt
kapott, aki valdban mélté erre a kitartd szellemre.

Amikor Csaktornyan a kis Zrinyi Miklés keresztel6jét tar-
tottak, akkor az els6 vendégek sordban Batthyany Ferenc szere-
pel a feleségével egyitt. Hogy mennyire megszerette férje csa-
ladja Poppel Evat, azt legjobban az mutatja, hogy amikor Zrinyi
Gyorgy meghalt, akkor a két arvanak, Miklésnak és Péternek
a nevelését Poppel Evara biztdk. Az év nagyrészét a két Zrinyi-
fil a Batthyany-birtokon tolti, ha pedig otthon vannak Csaktor-
nyan, akkor gyakran irnak levelet Eva asszonynak és minden
esetben: ,Szerelmetes anyjuknak" cimezik a levelet.

Pedig Eva asszonynak magéanak is voltak gyermekei,
szeretetét és gondjat egyképpen megosztotta az arva Zrinyi-fidk
és sajat édes gyermekei kozoétt. Anyai gondja oda is kiterjedt,
hogy maga kezével varrja a Zrinyi-fitknak a fehérruhat, vagyis
a szép ingeket, Es emellett hatalmas udvartartasa is volt. A
nemes-kisasszonyokat hozza kuldték nevel6be, hogy j6 gazd-
asszonyok legyenek és megtanulijdk a szép kézimunkakat,
amelyr6l Poppel Eva messze féldon hires volt. Annyi nemes-
leany volt nala, hogy asztalukra naponta 28 cip6 kellett, ezen-
kivil még kulon volt a nemesifijak asztala vagy negyvennégy
ifjval, tovabba a deakok, muzsikasok, tanitdék, szolgdk hatal-
mas szama vette korul az ,uram 6nagysadga asztalat', ahol a
h&z asszonya, a rokonok és a férenden l1évé vendégek Ultek s
amely asztalra mindennap 16 font hus, 30 fehér cipd és 15 pint
bor kellett. Bethlen Gabor is megfordult, nem is egyszer.
Batthyanyék udvardban és mindannyiszor a legnagyobb dicséret
hangjan emlékezik meg Poppel Eva héazatajarél. Amikor pedig
Palffy, a legkivalébb féur latogatta meg, olyan elragadénak ta-
lalta virdgoskertjét, hogy fest6t kuldott oda, aki megorokiti sza-
mar a felejthetetlen latvanyt.

Zrinyi Miklés, aki annyira szeretett kertészkedni, bizonyara
nevel6anyja hatdsa alatt szerette meg UGgy a viragokat, melyek
kés6bb olyan sok gyonyor(iséget okoztak neki. S vajjon a kol-
tészet szeretete nem Poppel Eva kedves és vidam udvaraban
hdoditotta meg a szivét? ... Hiszen mar Batthyany Ferenc
udvarl6 levelei is tele voltak Balassi-versekkel, maga Eva
asszony is szerette a szép éneket és zenét, nem csoda, ha llyen
kornyezetben Zrinyi Miklés fiatal és fogékony lelke teleszivédik
minden széppel és nemessel. Még feln6tt kordban is sdrlin valt
levelet annyira szeretett nevel6anyjaval és sokan voltak, akik
ha Zrinyi Mikléstél akartak valamit kérni, elébb Poppel Eva-
hoz fordultak, mert jol tudtdk, hogy ,okigyelme néki semmit
meg nem tagad/i

Amikor Zrinyi Miklés a torok ellen ,vitézi prébara indul”,
Eva asszony nagy aggodalommal varja a hireket, bar jol tudta,
hogy az 6 nevelt fianak ,prébara valé szive vagyon." Nem is
csalédott, mert Zrinyi Mikl6és az elsé préban ,tiz torok fejet
hozott és négy elevent.”

De Zrinyi dics6ségét és nagysagat mar nem érhette meg ez
a pompas asszony, aki nemcsak eszményi hdzassagaval és anya-
sagaval, - nemcsak nagyszerli gazdasszonykodasaval és hires
kertészetével vivta ki kortarsainak szeretetét és elismerését, ha-
nem nemes, meleg és onzetlen szivével is, hiszen olyan férfia-
kat nevelt az arva Zrinyi-fikbol, akik idealként emelkednek
ki a magyar torténelembdl.

NAGY MEDA



VITEZ
KOLOSVARY-BORCSA
MIHALY dr.

a sajtd, a radio és kdnyvkiadas
allamtitkar kormanybiztosa

A kormany vitéz Kolosvary-
Borosa Mihaly (Ir. miniszteri tana-
csos, orszaggydlési képvisel6t, az Orsza-
gos Magyar Sajtokamam elndkét, a saj-
téval kajx-solatos tgyek, a Magyar Tavi-
rati Iroda, a Magyar Telefonhirmond6 és
Radi6  Részvénytarsasag, valamint a
konyvkiadassal osszefliggé kérdések kor-
manybiztosdva nevezte ki. Ugyanekkor a
hivatalos lapban korméanyzdi kézirat je-
lent meg allamtitkari kinevezésérél.

Vjtéz Kdloisvary»-Borcsa Mi-
haly dr. kinevezési* osztatlan drémet
keltett nem csupan a valéban nemzeti és
keresztény sajt6 munkésai kozott, ha-
nem a kdzvélemény minden rétegében. Al-
kotémje teljében levs, széleslatokor( fér-
fid jutott a magas megbizatashoz, aki ki-
val6 ismer6je a magyar sajtonak, elismert
és neves képvisel6je a nemzeti és keresz-
tény UGjsagirasnak, aki — mint a Sajto-
kamara elndke — hosszU évek ota farad-
dalom erkdélcsi, gazdasagi és szocialis ér-
dekeit, Mindig teljes odaadéassal és harcos
kedvvel kizd6t! a magyar sajté6 igazmon-
daséért, az Uzleti szellem és idegen tx*fo-
lyasok kikuszoboléséért, a magyar Ujsag-
iras legnemesebb hagyomanyainak érvé-
nyesiiléséért. Az 6 nevéhez f(iz6dik a ma-
tele és felemelése.

Tudjuk, hogy Gj 6rhelyén, a magyar
sajtd, a radi6 és konyvkiadas iranyitasa-
ban, megszervezésében és tovabbfejleszté-
sében is ugyanezek a szempontok lesznek
vezérelvei. Vilagité faklyaként a nemzeti
és keresztény eszmények fogjak vezérelni
napjaink viharz6 tengerén. Az (j kor-
manybiztos, aki eddig is kemény és kovet-
kezetes harcot vivott a nemzeti és keresz-
tény szellem Idedlis érvényesuléséért, az
irodalmi élet megtisztitasaért, a jovében is
ugyanaz, a vitéz harcos marad, aki eddig
volt: magyar, izig-vérig és mindorokké
magyar. Fegyelmezett és céltudatos egyé-
nisége biztositéka annak, hogy a magyar
sajto, radi6 és a konyvkiadas iranyitasa,
megtoenezése és tovabbfejlesztése nem-
zeti és keresztény érdekek szempontjabol
a legjobb kézbe kertlt és kemény, harcos
multja biztositéka annak, hogy gy&zelnie-
wn meg fog kiizdeni a rea vardé kemény
feladattal

A sajté, a radié és konyvkiadas iranyi-
tdsanak széles terlletén ma csak egyet-
len nemzeti és keresztény cél lehet: Ossze-
fogni a magyarsag minden szellemi ere-
jét annak az élethaldlharcnak a tadmoga-
tasara, amelyet honvédségink viv létiin-
kért, fennmaradasunkért. Ennek a célnak
megvaldsitasat vallalta az Gj kormany-
biztos-allamtitkar. Vitéz Koiosvary-
Korcsa Mihaly dr. személyében olyan
szellemi vezért kaptunk, akinek, kibontott
lobogo6ja alatt utolsé csepp vérunkig har-
colunk, a bizos gy&zelem reményében.

Reggel kilenckor felcsengették almom-
bél. Vasarnap volt, slird és csendes vasar-
nap, a Krisztina folétt hallhatatlan surro-
gassal galambok repkedtek. A telefonald

XIX nem vart, letette a kagyl6t s mire én fel-
_emeltem, mar csak az Ures messzeség
1J? zGgott a fulembe. A szobaban, szurkéslila
XIX félhomély derengett s a nyitott ablakon, a
jSp* red6ny lécei kozott betddult a budai vasar-
nap-reggelek illatos, mozgékony levegdje,
ez a finom, pletykds kis aramlas, amely
en nyomban tajékoztatja az embert, mi tor-
VCr ténik az utcdn, a Vérmez6 katlanaban.
Vastagon és nehézkesen nyomult be a sz6-
in bimba, izgalmas szagokkal megrakodva,
<& meg bugyborékolé hangokkal, mint az
oregasszonyok, akiit, latogatoba érkezve
xrx fuldoklénak az Gjsagok és hirek nyomaszté
terhét6l. Ugy érkezett, mint egy néni Rusz-
wurmtol, aki azonnal el akarja mondani,
mit latott a Varban.

ryy  NyuGjtézva hallgattam ezt a kedves, du-
doraszo, pletykazé zlirzavart, ami besziva-
(g"j rog az emberbe, felpiszkalja és jatékra
ingerli. Kostolgattam a leveg6t, amely
w* nyers volt még, valahogy kidolgozatlan, de
<t§) savanykas és pezsg6izi. Aki varosban szl-
rrx letett, nem tud mit kezdeni ezzel a kdnnyd,
paras kis illattal, csak az, aki jo vidéki
iskolat hozott magaval a természet, dolgai-
XIX ban. Nékem elmondta, hogy az ablak alatt
éppen els6t nyljtéztak a sovany, agyon-
@y nyirt akacok, a gyokerek kozt titkos aram
(ggi futott szét és megrezzent t6le a rigyek
ragacsos magja. Lassu és nesztelen gor-
diléssel gumikerek( csecsem&lankban egy
Ujszulétt haladt el az ablak alatt  és tej-
szag(i cuppanasokkal biralta, el a gyenge,
kezd6 napsugarak teljesitményét, amelyek
kecsesen és tluzes lampalédzzal dolgoztak a
félelmetes ifju kritikus el6tt. Mi volt még
benne ?

Nehéz, tompa patadubdrgés; fel lehetett
ismerni annak a nagy, szélesszugyl ka-
tonalénak robogéasat, amelyet annyiszor
lattam lehunyt fejjel, megalazva nyargalni
a londzs szijan. Most minduntalan nagyo-
kat priszkolt, szell6ztetve fekete porcel-
lan orrabdl atéli istallészagot. Vad dubor-
gésébe beleszél egy izgaga foxi s remegve
meresztette fel drotszérét, aztan leszolt
hozza az ékéacrol egy veréb, afféle kispol-
gari. budai veréb-viciné, aki rendet tart az
akaca, korul s nem t@ri a lump, hangos-
kod6 foxi csendzavarasat. A veréb hangja
se volt szigoru, Ugy cserrent le a kutyara,
ahogy az emberi vicinék szélnak le a falu-
beli Julisra, aki eldalolja magat tavaszi
banatéban a gazres6 mellett, félkilenc utan.

Aztan masodszor U megszoélalt a telefon.
> |

A j6barat jelentkezett a varos masik
felébol. Jelentéktelen tgyben telefonalt, de
a hangjan érezni lehetett, hogy vele is tor-
tént valami reggel, ami megzavarta és fel-
oldotta szigoru tartézkodasat a vilaggal
szemben. Gyorsan és mellékesen meg-
mondta, amit akar, aztdn restelkedve és
szemérmesen hallgatott. Mint aki nem tartja

helyénvalénak és megengedhetének, hogy
ilyesmit kérdezzen vasarnap reggel kilenc
utéan, telefonon.

Na — mondtam udvariasan, — még
valamit? .
— lgen! — nyo6gte izgatottan. — Te,

mondd, nalad milyen az id6?

— Nem tudom. Fekszem az &gyban;
nem, kérlek, mar ébren voltam, a red6ny
lenn van, nem latok semmit. Miért?

— - Tudja az 6rddég! Mintha tavasz lenne.

Hangja most mar tisztan csengeti, meg-
emberelte magat és meg merte kérdezni,
mi tortént a vildgban, mi ez a gyanus &s
illatos tinemény, amely elérkezett hozza is,
betért osszkomfortos lakasaba, ahol még a
téli f(ités kellemes, szaraz hasabfaillata
keringett. Itt szlletett, ebben a véarosban,
itt élt és fogalma se volt, miféle veszély
leskel6dik egy tavaszi percben.

Mulatsagos volt, mint egy kivancsi gye-
rek, aki el6szor hall tavoli 4gyudorgést s
egyszerre fogja el a félelem és a veszély
ismeretlen, mohé vonzasa. Szinte szuszo-
gott izgalméban, hallgatott. Varta, hogy
megmondjam.

— Ertem — mondtam, — most az ablak-
ban allsz, szemben a Ligettel?

— lIgen. Mintha innen latnam.

Ismerem a hazat, fekvését és kornyeze-

tét. Konny( volt elképzelni, amint all a
széles ablakban, amelyen félarb6con l6g a
redény.

— igy van? kérdeztem. — Mennyi az

id6? Féltiz? Figyelj ide, majd megmagya-
razom. Félt-iz van? Akkor a nap most a
Vajdahunyad véara foloétt lehet, nagy, voros
képe a tornyokra van szdrva, mint régen
az aruldk feje. A tavon sargaszold kod
uszik lassan, de nem kell tartani téle, mar
nem mérges, artalmatlan. Azt mondod,
féltiz van. Most mehetett arraa tejeskocsi.
lgaz?
lgaz — vallotta dideregve.

— Léattad az oreg tejeslovat? A
kancanak hegyes volt a file.

— lgen — hebegte, — honnan tudod?

Most mar elkapott a jaték szédulete.
ennek a nyers és durva, kamaszi jatéknak
az izgalma, hogy elragadjam félelmét6l.
Lehunyt szemmel, félkézzel, akar a vasari
gyorsrajzolék, vakon, csak az 6sztonokre
és az aprilisi leveg6 kozléseire tamasz-
kodva, hevenyészett rajzot rogtondztem
neki telefonon a tavaszrol és 4prilisrél, e
két csinytev6r6l, aki ablakunk alatt 6lal-
kodott.

— Véarj — mondtam, — varj egy kicsit!
Nézz ki a kertbe! Kinézel?

— lgen, de nem latok semmit.

— Dehogy nem — oktattam 6t szeliden,
— dehogy nem latod. Egy hete még tele
volt a kerted cinkékkel. Azok a pamut-
sziirke kis madarak az agak hoénaljaban,

vén

béros és fekete mellénnyel, mint a régi
gavallérok.
Eltlintek — &lmolkodott.
— Persze, hogy eltlintek. A tobbi mar

nem az 6 dolguk. Nézd a nagy pazsit
agyat, sarga lett, a f( vére lassan kerin-
geni kezd a csopp erekben, kihuzzak pa-
ranyi derekukat es hegyes kis landzsékkal
sorakoznak, mintha hadjaratra készilné-
nek. Aztan el ne feledkezz a kecskef(i%rol
a szokoékut mellett. Az &gai méa simak.



még rajtuk fénylik a téli lakk, de a feszuld
bér alatt apré dudorok tamadtak az éjjel
s ha megszagolnad, érezned savanyu illa-
tukat is. Azok a rugyek, baratom, te sze-
rencsétlen és tudatlan ember, azok a ru-
gyek. Ha minden jol megy, kipattan bel6-
luk délre az els6 barsonybarka. A foldre
is nézel? ) o i

Nézek valaszolt megb(vdlten, mint
akit akarata ellen befogtak egy varazs-
latba és védtelen. — A foldre nézek.

Az ablak alatt nézd, ahol nyaron Kki-
lépett a szegfli és 6szig kemény, szétmalld
por volt. Most csupa nedves gyurke és
fekete duzzanat. Es hallgass, csend van
nalad? Akkor j6. Hallgass csak, valahol
a Liget folott, a zoldbe és lilaba oltozo6tt
égen vadlibdk mennek északra, megkaptak
az Uzenetet, hogy itt az id6 s most szall-
oOik északra, egyszer( vadlibaszivik sugal-
lata szerint. Boldogok ..- Mondd, mennyit
mutat a héméré az ablakod alatt? Tizen-
két fok meleget?

— Tizenegyet... ;

Na latod. Figyeltél? Tavasz van. Ap-
rilis. .. Ennyi az egész.

Zavartan kohécsclt, mint akinek jéindu-
latd elmebeteggel van dolga.

Ertem, kérlek, de honnan tudod? Mi

ez?

— Varazslat, éregem, varazslat.. Ertek
hozza. ..
— Persze mondta halkan és letette a
kagylot.
Kattant a készul6# horga és csend lett.
o
Hangosan, illetlentl és ujjongva

nevettem, mint aki atesett egy nehéz
kén s agyafurtan atvészelt néhany nehéz
percet.

- Szegény — gondoltam, szegény
baratom! Huszonnyolc éve latja ezt a sze-
gényes, silany mindségl pesti tavaszt, ezt
a koldus kis aprilist, cinkékkel, vadlibak-
kal, csecsemdkkel, lovakkal, szimatold kis
kutyakkal és bolcs verebekkel, zéld hajnali
kéddel a tavon és sarga, enyhe napsutés-
sel, fatyolos, friss szagokkal és nem veszi

észre.

Egy pillanatra olyan élesen lattam, mint
fényképen.

ljedten és bizonytalanul allt meg az
ablaknal, mellén Osszehlzva a reggeli kon-
tost, arcan amulat és tisztelet, aztan gyor-
san megfordult, lebocsatotta a redényt s
aprilis, a tavasz zsenge, ingerl6 és pogany
unnepsége elél bemenekult a flirdészobaba,
a megbizhaté hémérsékletbe, a zigd csapok
és a perzselve aradé forr6 viz ,,maésik*'
meghittebb és biztonsdgosabb varazslataba.

Ol Hany majus mulott el azéta,
Hogy 6n akkor &almokkal bolyongva
Megtaléltalak a tavaszban Téged .. .
Mar tarkara himezte a rétet

Az 6rok nagy, tavaszi itélet.

és fonta és fonta, i6lénk a Nap
Aranyguzsajarél a fénytonalat.
Félre készaltam szavaddal a szivem,
Hisz, méar tudtam, hogy magammal viszem
A méajust (és az a fehér tulipan

Mily biborra gy(ilt szemed mosolyan.)

Mé&jus van, majus, mim akkor régen,
Most is aranyszélak feszilnek az égen.
Sok halott percet temettem azéta.

Hogy egyedul jarok az évforduldkra

NAVORA MARIA

Gyomolj Gyorgy

Flérian a viz partjan iii a ladikban.
Nézi a vizet, mely ugy kanyarog el el6tte,
mint egy lassan csUsz6, 6riasi sarga kigyo.
Figyeli, mikor bukkan fel a hajé hoészini
teste a sarga vizkigyé hatan. S arra gon-
dél, hogy kegyetlenil meleg a nyéari idé.
még a viz partjan is. Itt is majd elher-
vad az emberfia a forrésagtél. Pedig hat
viz is van. Egy kis szell§ is lengedez.
Mégis ugy sut a lab alatt a homok, hogy
a kemence parazsa sem kulénben.

Flérian belenyujtia két labat a ladikbol
s vizbe. Leh(ti egy Kkicsit magat. Aztan
hirtelen felugrik. Felszalad a partra. A
komp hosszi acélkételét, mely a két part
kozt feszul, beleengedi a vizbe, hogy a
haj6 bele ne akadjon. Aztan UGjra vissza-
szalad a ladikba. Kézbe kapja a kinevez6t.
Es elnéz a flzesek felé, ahol mar dohog
és csapkod%'a a vizet a fehér hajé.

Flérian felnéz a meredek partra. Nem
all-e ott valaki. Mert ezen a helyen a
hajonak nincs rendes Aallomésa. Itt esak
lelassit a nagy test. Es a felszalls, vagy
idejové utasnépeket ladikon kel) kihozni a
partra, ahol minddssze egy kisoszlop, meg
egy tabla jelzi a hajéallomast. S mig pil-
lantdsa a hajo kéményét és a fustodt ciro-
gatja, arra gondol, hogy a hajon most jon
naz" a varosbol Szegfii llka, aki reggel
mén. be a piacra egy csomé almaval. Es
ugyancsak most kovetkezik haza Sandor
Istvan is, aki az Ilka kedvéért valtott
esak jegyet, jollehet a varosban semmi
keresni valéja” nem volt.

Flérian figyeli a hajé utasait,
latja e koztuk valahol Ilkat, aki észtén-
deig az 0 igaz szeretGje volt De most
Séandor Istvanhoz péartolt. 8 hirtelen az
vagodik az eszébe, hogy voltaképpen az
egesz  vilag kineveti  most 6t, amiért
Szedfli Ilka otthagyta és masik legénység-
gel cimborai.

A hajé nagyot bédul. A vizcsapkodas
egyre jobban hallatszik. A kerekek vissza-
fele forognak. A fehér test lomhan meg-
all. Flérian pedig belevagja az evezbt a
hintdz6 vizbe. S biztosan viszi ladikjat a
haj6 dereka mellé, ahol a kijarat kor-
latla mutatkozik. Mikor a hajo kozelébe
ér, a hajoslegények csaklyakkal egészen
odahlzzak a korlathoz. Felnyitjdk a kija
rot Belltetik a ladikba  Szegfi  Ilkat.
Utadna rakjak a kosarait is, amelyekben
az alma volt. Aztan egy legény Iép a la-
dikba. Sandor Istvan.

A hajosok ellokik a ladikot a fehér, la-
pos hajotesttél. A kerekek nagy zlgassal
csapkodni kezdik a vizet. Tajtékzd hal>ok
ugralnak a ladik orranal. A ladik tancol,
mintha balban jarna a frisset. A benne
ul6k akaratlanul is az oldalakba kapasz-
kodnak. Flérian pedig fogja vaskarjaival,
6'ziklu6kleivel az evezdt és a part felé ve-
szi az iranyt.

A haj6é sebesen halad lefelé a piszkos-
sarga vizen. Flérian pedig nézi Szegf( Il-
kat. aki pontosan szemben Ul vele. Nézi
Sandor Istvan is, aki hattal kerult hozza.
Aztan a lapatot kiveszi a vizbdl.

Keresztbe teszi maga el6tt.

A haj6 méltosagteljesen eltlinik a ka-
nyarodénal. A hullamok mar a tavolban
verik habzé szajjal a part jszapjat. Las-
san elcsendesedik minden. Es a Florian
ladikja ott all a viz kozepén. Az evezd
pedig ott lapul a legény térdén.

— Mi az. nem megyink? — hallatszik
egyszer a Szegf( Ilka ijedt szélasa.

— Itt maradunk. -- csikorogja a va-
laszt Florian s a lapattal hatba boki San
doér Istvant, aki hatra akar fordulni,
Ne forogj, pajtds, mert kénnyen it viziten
taldlod magad!

Szegf(i Ilka egyszerre megérti. hogy itt
most nagyon komoly dolog lesz a kovet-
kezes. Az is lehet, hogy einborbalairdl
lesz sz6. Mert Flérian nem érti a tréfa-
sagot. Piros arca erre egyszerre zoldes-
sargaba szurkil. Kezében tancolni kezd az

Nem

eqgyik koséar. Ugy bamul Flérianra.
mintha kisértet ulne vele szemkozt.

— Megol, belefordit bennunket a vizbe,
— akarja_sikitani, de egy hang nem jon
ki a torkan.

Sandor Istvant is 0Osszegornyeszti a ré-
miulet. Megfordulna, de nem mer. Tudja,
inire félkarjaval hatrakapna, mar a viz-
ben Uszua. 'S akkorat kapna fejére az
evezével, hogy harmadnap vetné fel a viz,
valahol az inokai hatarban.

A lilakék égr6l ugy omlik a forrésag.
mintha aranydézsabol ontenék. A flzek,
ezUstnyarfak a kivancsisagtol lihegnek a
két parton. A homok szikrazik, mint a
?yémant S a komp ugy' hallgat a_vizbe
0g6 drotkotél végén, mint egy kikotott
fekete koporso.

Florian séapadtan nézi a lanyt, akit sze-
ret s aki csuful elhagyta minden ok nél

kiil. Hatalmas melle dgy jar, mint a fQj-
taté. Nézi a legényt is. aki tudta, hogy
Szedfli llka az 6 igaz szeret6je, mégis

oda orcatlankodott mellé. S arra gondol,
hogy immaron elérkezett a nagy 6ra. ami-

kor pontot kell tenni a szerelmi létesulés
végére.

— Egy néhany szavam lenne Ilkanoz.
Szeretnék négyszemkozt beszélni vele.

mondja egyszer nagyajtatosan a leveg6-

égbe.

Séandor Istvan felugrik a helyérél. Ki
meredt szemmel, remegve bamulja a sar-
ga vizet, mely ugy varja, mint egy éhes,

latott szaj. S megérzi egyszerre, hogy ez
a néhany artatlan sz6 az 6 halalat je-
lenti. Mert a ladikb6l mostmar bele Kell
ugrania a vizbe. A partot pedig élve nem
éri el

— Vigyél ki. pajtds, — szaladt ki egy
szer a szajan s rimankodas.

— Szeretnék négyszemkdzt maradni 1l
kadval. — ropogtatjia mostmar keményeb-
ben a szavakat Flérian.

— Belefutok a vizbe.

— Kettesben akarok maradni Ilkaval.

Sandor Istvan nekikészulédik a nagy
ugrasnak. Tordeli a kezét. Eltorzult arc-
cal felteszi egyik labat a ladik szélére.

— Flérian. mit csindlsz?! sikitja
Szegdfii llka és ugy tépi a hajat, hogy a
két ‘marka egyszerre tele lesz sz6ke se-
lyemszallal.

Sandor Istvan szikélve, vinnyogva be-
leengedi a féllabat a vizbe.

— Kedves pajtas, soha tébbet nem sz6-
lok Ilkdhoz. R&a se nézek, e$ak most a.
egyszer engedj még el, — hadarja aka-
dozva és mintha zapor verné az arcat,

meg a fejét, omlik réla a verejték.
Florian = felugrik az evezével, de ugy.
hogy a ladik csaknem felborul. A lany

nagyot sikit. Sandor Istvan lelapul a la
dik " aljara. Belekapaszkodik az ulésdesz-
kéba. I'gy nydszorog.

— Még az utcan is elkerualom. A hazuk-
hoz sem megyek. Nem is voltain még na-
luk. Csak épp ma kisértem be a va-
rosba els6nek. A kézit se fogtam. Igaz.
lka!

— lgaz,
lany.

Flérian nézi az ellenfelét, aki Ggy la
pul el6tte, mintha fejszefokkal vagtak
volna homlokon. Nézi a lanyt, akinek sze-
mében a halal rémsége sargallik. Aztan
hirtelen ledl. Belevagja a lapatjat a
vizbe. A part felé iranyitja a vizi szersza-
mot. S mikor egy végtelenség utan isza
pét ér a ladik, hagyja, hogy Sandor Ist-
van nagy lihegve kiugorjon a partra.

Elmehetsz. — mondf'a komoran maga
elé. S mikor az ellenfél eltlinik szélsebe

remegi vissza fehéren a

sen a pari bokrai kozt, odaul Szekf(i Hka
mellé. Megfogja a remegd, didergé lany

kezét S csak annyit mond:
J6 ara volt-e az almanak, llka?
Jo, tor ki a lanybdl vadul a siras,
Akkor nincs hiba, — hilzza a mel-
lére Flérian a lanyt és szerelmesen Ccir6-
gatni kezdi a hajat.
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i 9lnan’ leid°bb csalddokban is el&for-
i' L firandol szél Tokaji Gyodrgy vigszin-
hazbeli szinm(ive, aki keser(ien  csalédik
mindharom leanyaban. Aki folésleges, mi-
helyt felnének a gyermekek. Meghalt a
férjé; mintha abban a pillanatban érkez-
tek volna vissza a temetésrél, amikor szét-
libben a fliggdny. Még egészen friss a seb,
mindenki sir. Az els6é felvonasban szinte
mast, sem csindlnak, csak sirnak, jajgat-
nak és gyaszoljdk a j6 apat'és kedves fér-
jet. Mar-inar folszaradnak a konnyek, de
ott terem talpig feketében a j6 Oreg Anna
néni, kezében azzal az ezustcipbvel, amit
akkor viselt, mikor a megboldogulttal tan-
colt. Erre uajult erével tovabb sirnak. Azt
kell hinnunk, szatira kerekedik a sirésan
indulé torténetbdl, de varatlanul a maso-
dik felvondasban minden dramaba fordul,
hogy aztdn az utolsé jelenetek hatasos

szinpadszerli  kényszeregyezséggel zarul-
janak.

A komoly dramai feszlltség ott kezd6-
dik. mikor az anya elfogadja id&sebb,

Kata ledanya meghivasat és hozzakoltozik.
Eleinte jol érzi magat, de a gyermekneve-
lésen Osszekapnak. Emiatt tovabball és
masodik leanyat, Irént keresi fel. Itt meg
a cselédkérdés okozza az 06rokdos perpat-

vart. Példaul sehogyan sem tud belenyu-
godni abba, hogy a cseléd kimendje éj-

szaka harom o6rakor ér véget. De nem tet-
szik neki a lazaerkélcsli leanya viselke-
dése sem. Irén, ugyanis, hogy karpotlast
taldljon boldogtalan héazassagaért, barato-
kat tart és férje tavollétében estélyeket
rendez. Mar-mar anyjat is megnyeri cinko-
sanak, mire szegény jO Oregasszony meg-
alazottsagaban és elkeseredésében harma-

Vértes Lajos—Naray Teri
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dik leanyat, Etelt keresi fel. Nagyon rossz-
kor érkezik, a lehet§ legalkalmatlanabb
oraban. Itt is folosleges mar. Etel, a tudés
vegyészn6 éppen boldog akar lenni, életé-
ben elészér. Oszintén elmondja anyjanak,
kit rejteget a furdészobaban s hogy védje
magat, elmondja, hogy a jéemlékd apl
annakidején megcsalta egy Bak Tyra nev(
holggyel. Az 6zvegy lesujtva omlik 6ssze
s mint a gyermekeiben csalédott Lear ki
raly, tébolyodottan hagyja ott mindharom
leanyat és régi baratndjének boldog vidéki
otthondban keres nyugalmat és feledést.
Egy napon aztdn a harom tékozl6 leany
bocsanatért esedezik. A téredelmes vallo-
masok és f6leg Etel szerelmének torvény-
telen gyumdlcse meglagyitjiak szivét Most
mar megbocsat a tékozldknak, mert van
egy csecsemd, az unokaja, akit dajkalhat,
nevelhet, talan kulonbnek, mint szerencsét-
len leanyait, akikrél apjuk halala utan azt
hitte, hogy a vilag legjobb gyermekei. O,
ha 6ssze lehetne gyurni a harom leanyt és
Ujra szétosztani, szerencsésebb aranyok-

ban ...
Az egységes vonalvezetéssel szinm(ibe
épitett noveliisztikus torténetet idénként

sikerul a fiatal szerzének er6s dramai fe-
szlltséggel megtolteni. Idegesitsen lassu
és majdnem felesleges els6 felvonas utan
meglepéen j6 masodikat kapunk, ahol mar
vérbeli ir6i erények munkaltak a komoly
siker érdekében. Rutinos szinpadi érzéke is
itt nyilatkozik meg a legmivészibb részle-
tek finoman kidolgozott szemcséiben. Par-
beszédei j6l olajozottak. Erdekfeszitéen
tudja pergetni akkor is a cselekményt, ha
latszoélag all a jaték. Meglepéen tud hivos,
realisztikus lenni, de nem tagadja meg
korat az 6szinte lirai részek 6tvosmunkaja-
ban. Milyen kar. hogy ennyi j6 tulajdonsag
utdn a harmadik felvonasban megalkuszik,
enged a kisértésnek és méltatlan dolgokra,
giccses hatasvadaszatra pazarolja ifjonti
tehetségét. Nyilvan elkapta a romantika
forr6 heve s mohé frissességgel, fiatalos
magabizassal egyszerre a  kakasul6ig
akart ,szarnyalni**.

Alakjai egyforman kozel allanak az élet-
hez és a kulisszak vilagahoz. Szerencsésen
keveri a kettd6s légkort. Csupan Anna néni
figurajat érezzik elnagyoltnak s jellemét
ellentmondénak. Ugy latszik, a fiatal ir6
itt nagyon is az oOtleteire bizta magat. A
kitliné ~ érzékkel, bravlrosan szerkesztett
masodik felvonas bizonysaga szerint érdek-
I6dve varjuk, mire viszi, ha majd végleg
megérik. )

Vitatkozni kell a rendezéssel. Vértes La-
jos, ugyis mint szinesz-rendez8, miért enged
meg annyi sirdst a szinpadon? S ha leg-
alabb tudiyinak a szinészek jol sirni. A
rendez6i tévedésnek tulajdonithatd, hogy az

*»afgi(

amugyis tulcsordult, érzelmes jelenetek ha-
misan érzelg6ssé valnak.

Az anya szerepét Ladomerszky Margit
sok szivvel, nemes tartézkodassal és benss-
séges egyszer(iséggel alakitja. Okosan meg-
érzi, hol van a darab igazi dramai feszilt-
sége s ott 6 is szinte mar tragikai fenség-
gel jatszik: amikor tapintatlan leanyai Ki-
fosztjAk gyaszol6 lelkét és megtépazzak
apjuk szepl6tlennek vélt emlékét. Néma-
jelenete a maganyos, jélismert oreg buto-
rok kozott meginditdban szép, mlvészi ab-
rdzolds. Orsolya Erzsi gazdag humoraval
remekbeszabott 6zvegyasszonyt formalt a
rosszul indult Anna nénibél. Jéles6 meg-
lepetés Kelemen Eva szordinos jatéka a
fiatal, papaszemes, sulétromos kezl, szerel-
mes vegyésznd szerepében: dramat is tud,
nemcsak Fekete Pétert; ezt megjegyezzik
magunknak. Sivd Maria ebben a nem
neki valé szerepben nem talalt magara.
Mo6rai Teri csillogéoszemii démonja friss je-
lenség. Sitkey Irén rikitdan szines Bak
Tyrdja, a szemtelenked6 Felcki Sari és az
eredetien vidam Pogany Margit zarjak a
n6éi sort. A férfiak kozul tehetséges szi-
nészt ismertink meg Pal-6czi Laszléban:
sok egyéni vonassal gazdagitja az irdilag
is Kkitlin6en sikerult figura rajzat. Vértes
Lajosnak nagyobb szerencséje van a jaték-
ban, mint a rendezésben. Boray Lajos ne-
mes egyszer(iséggel és finom ‘szelidséggel
alakitja a szerencsétlen csalad o6reg joba-
ratjat. Egyetlen forré jelenetben Vvitéz
Benkd Gyula nyujt fiatalsdgahoz és tehet-
ségéhez méltd jatékot Két gyermekszinész,
Serényi Joézsef és Dobler Irénbe otthonrol
hozott jokedvvel piifoli egymast Keogrady
Miklés derlisen tervezett vidéki hazaban.

Sivé Maria—Paléczi Laszlo
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vannak meg véletlenek.

De nem torténnek csodék!

Az ugyanis tisztara véletlen, hogy a
Ro6zsa Szinhdz Uj darabja, a ,Rozi, ne
izélj c. zenésvigjaték nem bukott meg. A
kiallithsa szép, szép, a szbéveg azonban
borzalmas, zenéje innen-onnan vald, a
szereplék pedig .. na, hagyjuk &ket béké-
ben. a Nemzeti Szinhdznak jobb egydut-
tese van.

A siker azonban megfoghatatlan va-
lami. Az el6adast mindezek ellenére mégis
rengetegen latogatjak. A nagymama is. Ve-
ronka néni is. Es elblvolve jonnek haza.

Tegnap megnéztuk Koros Gizat —
aradoznak, — hat szenzéacios.

Pali bacsi hamiskasan doérmog erre:

— Orultdk, mi, hogy végre lattok ma-
gatoknal idésebb nét is?!

Ez pedig minden pénzt megér az asszo-
nyoknak.

A darab tehat egyedil Koros Giza m(-
vészn6 avatott tehetségének és paratlan
koranak koszonheti, hogy mar a premie-
ren nem bukott meg, holott teljesen meg-
érdemelte volna. Koros Giza évtizedek Ota
elismert képessége mentett meg mindent. A
mivésznd tudédsat pedig mar a nagy Vi-
laghébort el6tt  ismerte ei a kdzonség.
Arany tollal irtdk be nevét még 1912-ben
a magyar szinmivészet torténelemkony-
vébe és forré siker(i estéken tapsolt neki
a papam, s6t a nagyapam is.

Koros Giza a biztos diadal, immar har-
minc év Ota ...

2.

Télen az embernek vigyazni kell.

Giza igyekezett 6vatosan végigsuhanm a
Ro6zsa Szinhaz hlivés, huzatos folyoso6in és
szinpadan, de a natha mégis megtalalta.
Kis torokkaparassal kezd'Odéttla dolog s
a mivésznd este mai bizonyos er6ltetéssel
tudta elénekelni nagy dalat:

Te-he vagy az é-hén szerelmes almom.
jottodet epe-hedve va-harom,
na, gyere hn-at, hopszassza, parom!

A siker igy is oriasi volt, sajnos, Koros
Giza a szinfalak mogott tlsszentett egyet,
Ez mar nem jelentett j6t. Gyorsan beva-
gott két rumos teat, autén rohant haza
el6adas utan, aszpirint vett be és meg-
ivott félliter forralt bort.

— Ez segiteni fog, drdga mivészné
mondta szobaldnya. — A vd&legényem is
ezzel szokta gyoOgyitani magat, csak az
két litert iszik meg..

Giza tUsszentett még
s6hajtva elaludt.

Most el lehet képzelni az igazgatd ré-
miuletét. akit masnap délel6tt szornyd hir-
rel riasztott fel a titkara;

— Giza beteg, lazas, mi
este?

— Végem van! — Kkidltotta a diri és
azonnal telefonalt Gizanak.

— Mi van veled, édes bogaram? Rémé-
fem, javult az allapotod!

egyet és nagyot

lesz  velink

A telefon masik végén torokreszelés
hallatszott.
— A lazam 38.7, dathds vagyok, ba

deb tudok szerepelni.
Az igazgat6 lerogyott.
Hahh Gizdm, na ne! Kelj fel, inkdbb
hajlandé leszek egy kis gazsiemelésre.
Ez nagy' sz6, mert ilyesmit az igazgatd
csupan végszikség esetén igéi meg. Ah-

hoz aztan, hogy teljesitse is. még nagyobb
baj kell.

— Akkor seb tudok, hagyj békében
nyoszérgi Koros mivésznd és lecsapja a
kagyl6t. Ha egyszer beteg, hat beteg, mit
csipaljon ?’

Es nem kel fel, hanem nyugszik. Orvos-
sdgok és orvosok Grizete mellett. A sze-
rencsétlen diri mai' kevésbé tud nyugodni
Felkel, felpattan és ldzasan kapkod fihoz-
fahoz, hogy az esti el6adast megmentse.
Valakinek tustént be kell ugrani a sze-
repbe. De ki legyen az?

— Nincs mas, mint
mondja halkan a titkar.

Igen ... az j6 lesz — rebegi a diri.
Ha Koros Giza nincsen. Szende Ibi is
megfelel. Nosza hat, megkeresni

Szende Ibolya —
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Nem olyan egyszerd dolog.

Szende pillanatnyilag szerz6dés
all. tehat
Ez jé.

Mivel azonban nem jatszik,
taladlhat6. Ez mar rossz.

Telefonalni szlleinek, nagynénjének,

v6legényének, unokahugéanak, nagymama-
janak rikolt az igazgaté.

Husz izgatott telefon, Ibi nincs sehol.

Taviratot az Osszes kalap-, cip6-,
ruha-, keszty(i- és bridzsszalonba. Elve
hozzéatok ide nekem! jajgat a diri.

A surgbnydk szétmennek, elmalik déli
tizenkét Ora. Szende Ibolyat mégsem lelik.
Hogyan tud egy szinészn6 ennyire el-
bajni? Tiz éve szerepekért nyaggat min-
den igazgatét, most pedig képtelenség fel-
kutatni, amikor végre igazan szikség
volna réa.

Megorilok  nydgi mar egészen 0sz-
szeesve az igazgatd6. — Telik a draga id6
és ez a no nincs sehol. Futarok nyomoz-
zdk a kavehazakban, hatha valahol nyu-
godtan Ul és pletykal!

nélkal
felléphet a Rézsa Szinhdzban

sehol sem

Két 6ra van, mire rabukkannak — a
szinhazzal atellenben  lev6 espressoban.
Itt romizett délel6tt tiz 6ra O6ta az ara-

nyos, hat tehet 6 arrél, hogy Angyalfol-
don és Ujpesten is keresték, csak pont a
szinhaztol harminc lépésre nem?! Amde
most bravé. minden rendbe johet,

— Vallalod, te csodalény?
térdre elGtte a-diri.

— Csakis — feleli legkevésbé sem szen-
dén Szende Ibi. — Most majd megmuta-
tom nektek és annak az agg skatulyanak,
hogy mit tudok én! Idaig fitylltetek
rdm, igénybe se vettetek, a tehetséget
azonban nem lehet véka ald rejteni.

— Megmentém vagy! — csékol
neki az igazgat6. — Vaéllalod ?

Igen, Szende Tholya vaéllalja, 6 mindent
véllal. Janos vitézt, vagy akar a boszor-
kanyt, Othellot, Jancsit és Juliskat, Ham-
letet, az Ocskay brigadérost. a ..Sit a
nap™-b6l a napot, a Rozmaringot, a Vad-
virdgot. Faustot, Vizkeresztet, vagy

hull

kezet

amit akartok. Szende az 6rok beugro:
all6 szerepe még nem is volt, 6 mindig
csak ugrik. Mast helyettesit. Barmely
szbveget féléra alatt megtanul, latinul,
torpkil, osztyak-vottydk nyelven is, ha
szUkség van ra- Mi az neki? Titokban mar
Avristophanesig bevagta az 0©sszes vala-
mire vald szerepeket, hogy készen legyen,
ha sziikség lesz rd. Mi gondot jelent~sza-
mara ez a kis primadonnaszerep a ,Rozi.
ne i?élj“-b61?

— Hol az a Szbvegkdnyv? — kérdezi
és szaguldozés lesz koruldtte mindenkinek
az élete. Délutan négykor mar ¢ se tudja,
hogy hol all a feje. Ruhét és szerepet pro-

on-

bal.. . Verset és tancot Vanul . Egyik
kezével gesztikuldl, a masikkal el&leget
vesz fel ... Fut és visszafut, énekel és

felesel, ideges és diihos, sikit és folényes,
de milyen folényes! 6 most a kdzéppont,
a nagyagyu, ay mentShorgony.

— Hagyjatok ra mindent, riméanko-
dik tarsulatanak az igazgat6. — Csak 0
menthet meg valamennyiiinket a botrany-
t6i.

Szende kozben jelentés expozét ad:

— Koros Gizat megiti a guta, ha meg-

tudja, hogy én jatszottam a Szerepét,
amelyhez 8 mar tal koros. Ne féljetek,
ma lepipdlom Duse Eleonérat is. Az a

fontos, hogy az ugyel6 mindig kéznél le-
gyen és a sugo teli tudével bdmbolje fe-
lém a szbveget. A tObbit bizzatok ram.

A diri nagyot s6hajt most mar nincs

ba£ .
ztan este nyolckor, amikor szétmegy
a fuggony ...

4.

Hogyan is mondtuk? Vannak még vé-

letlenek. Elvégre a primadonna megh(il-
het. Ugye bar?
De csodak nincsenek. Bizony. Hogy

agyban is maradjon, amidén kémei jelen-
tik, hogy Szende Ibivel akarjak helyette-
siteni ?!

Negyednyolckor tehat beront a szinre a
igy sziszeg:

Meggyoégyultam, hol a gézsiemelés?
Fellépek. Tustént kullebbitsétek azt a te-
hetségtelen kezd6t.

Az igazgatd 0Osszeesik: délben még egy
primadonnaja sem volt ime, mar kettd is
van. Koros Giza azonban nem tagit, Ibo-
lydnak mennie kell. Ibi kedélyesen taska-
jaba gy(ri a fajdalomdijat és epésen, visz-
szaszol:

— Na, direktor ar. maganal sem Iépek
fel tébbé. Engem beugrasra kértek meg
és nem beugratasra! Kar, mert bebizo-
nyithattam volna, hogy O6ridsi a tehetsé-
gem.

Sajnos, amig Koros Giza él, erre val6-
szinlleg nem lesz alkalma.
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KjaBHMy Hosszi  Zol-
tityVjgjr lan »Es a
l%djgd vakok  léat-

gH  nak* kivéte-

les sikeri mi-

WeR  vészi filmren-

dez6je egy-

JOQOQT."Ff  ~en gyartdja
és ".erepléje.

‘v Mg2** menlegel6z.ve

mondja a

MBB %J/P kagyloba :
IAIIU — Bocsanat,
nem tudom ugy fogadni a
»Magyar N6k Lapja* munka-
tarsat, mint par nappal elébb
fogadtam volna, éppen cso-
magolunk, feleségem utazik
le vidékre a kis fitval egyiitt.
De azért igazi magyaros
s6t erdélyi szivélyességgel fo-
gadnak, Zolika éppen délu-
tani a4lmat alussza és a szi-
16k nyugodtan elmondhatjak,

i\ ami a szivikon fek-
sz*k-

M El6szor is dr. Hosz-

R* szU Zoltannal, Dani

—

ba’-val beszélgetink.

HK’?'[ a Radioé és Nemzeti
Szinhaz kedvenc Dani
bacsijaval.  Magan-

LijB¥ életében is van benne

valami a Dani bacsi
egyszer(iségébdl  és
kozvetlensegébdl

— Nehéz volt az Gt

idaig, — kezdi és
markans székely arca
elkomolyodik.

— Nehéz és kal-
véarias Ut vezetett ed-
dig, de megérte, mert
ha nem is egészen, de

részben sikerllt megvalésitaiiojii mu-
vészi torekvéseimetl Mar gyermekko-
romban szinész akartam lenni, arrol
almodoztam, hogy Lucifert, meg Ham-
letet jatszom majd a Nemzeti Szin-
hazban. De a gyermekek alma soha,
vagy nagyon nehezen valik valéra . . .
Olyan rettenetesen szegény voltam,
hogy még a Sziniakadémiara se vet-
tek fel. mert nem volt rendes ruhéam,
Osszeszoritottam a fogam s azt mond-
tam, nem baj, azért is szinész leszek !
Az lettem. Dani bé&-nak koszon-
hetem, & volt az én legnagyobb
protektorom, az altalam kitalalt és
megszemélyesitett dreg székely alakja
juttatott el a Nemzeti Szinhazhoz is.
Azt hittem akkor, hogy ezzel a Ié-
péssel elérkeztem a célhoz, de
nem | Ez se volt tokéletes terrénum
s Ugy éreztem, a Dani ba' alakjara
szabott figurdk csak részben veszik
igénybe mivészi torekvésemet, I'j
utakon és lehet6ségeken gondolkoz-
tam.

— Ennek az Gtnak eddigi allomasai
voltak a »Jézusfaragé ember* a Nem-
zetiben, a "Foldindulas* és »Végren-
delet* a Belvarosiban, melyeknek ren-
dez6je voltam és az els§ film, a
»Negyediziglen«

— Nem feltlinésvagy, nem pénz,
hanem lekizdhetetlen belsd indito-
er§ hajtott, — izzik fel a szeme, —
— Ggyanugy mint most, mikor szinte
lekuzdhetetlennek latszo akadalyok
utan hozzdkezdtem »Es a vakok
latnak* cimd filmemhez. Nem a
szénas siker, a pénzszerzés gondolata
hajtott, hanem az, hogy a szoérako-
zason kivil, valami mélyebbet, mele-
gebbel, miivészibbet és elgondolkozta-
tobbal adjak a kozonségnek. A téma
adva volt, az életb6l vettik, Borsi
Dénes az ir6 és én is, személyesen
ismertik azt a kis munkaslanyt,
akinek gyermeke sziiletett és varta
haza az apéat . . . Elhataroztam, hogy
a harom engedélyezett téma kozil
ezt csindlom meg els6nek. Mire a
tébbi szakmabeliek csak legyintettek.
De én biztam ebben a témaban, csen-
desen, de kitartdan dolgoztam. Propa-
ganda célom nem volt a filmmel,
csak egy : igazsagot mondani és adni,
Bszintén és tisztan megmutatni a valo
életei. Nem gondoltam soha arra,
hogy mit és mennyit keresek vele,
arra se, hogy mit szeretnek az em-

berek, célom a munka volt és a
tiszta mdvészet. Most a film Kko-
zOnségsikere utan, elfogulatlanul al-
litom és latom, hogy hitem valdra
valt, a mozibajar6 koézonség nagy
atlaga szereti és varja a filmeken is
azokat a problémakat, melyek hozza
és a valo elethez a legkdzelebb allnak.

— A jov6ben sem az »uzleti szem-
pont* vezet majd, — fejezi be dr.
Hossz( Zoltdn.  Megalkuvas nélkil
dolgozom és mindig olyan témat
valasztok, ami legkozelebb all az
élethez és a mai emberek leikéhez.
Csak arra kérem az Istent, hogy adjon
er6t céljaim megvalositasahoz és el-
érjem végul azt, hogy egyuttérzé,
egymashoz hangolt, féleg allandé
munkatarsakkal dolgozhassam.

Mar bucsuzkodunk, mikor belép
dr. Hosszl Zoltanna, Eszenyi Olga.
Egyszer(, kozvetlen, 6szinte, éppen
olyan mint »Es a vakok latnak*
cimd filmben. Most is gyermek van a
karjan : Zolika.

— Az uram és én egyek vagyunk,
— mondja meleg simogat6 pillantast
vetve a férjére.— Egydutt kiizdink és
egyutt terveziink. De o6rommel és
szivesen dolgozom vele, mert éppen
Ugy imadja a megalkuvasnélkili
tiszta mivészetet akarcsak én. Ku-
16nben kérdezzék csak meg t6le, hogy
ki a legolcsébb és legszorgalmasabb
szerepldje? — csillan huneutan az
urdra a szeme. — lgaz, ha nem is
kapok sztargazsit a felvételek alatt,
— oromet taldlok a munkéban.

Zolika édes kis arcan mosoly fut
keresztiil, apro kezeit repesve nyujtja
apa felé. Daniba’ komoly, markans
arcat, puhara varazsolja a szeretet,
ebben a percben semmi mas. csak
apa. Apa. akinek lelkében ott él a
szebb és mdlvészibb utani magyar
torekvés. Simon Margit
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Ha a kapitany meg
ot percet késik, eltana-
csolom az asztaltél —
mondotta a haragtél sa-
padtan miss Margaret
Simpson mégis csak
tlrhetetlen, hogy ez az
ember egyaltalan nem
hajland6 tekintetbevenni
a jelenlétuinket. -.

A n6k egyutt Ultek a
luxusyacht kényelmes
szalonjaban, ot milliar-
dos csemete, akik az élet
valédi konyortelen folya-
matat sohasem abban u

kornyezetben eltek, amely az embert munkara vagy kotelessé-
geire figyelmezteti, 6k azok, akik el6tt nem kivanatos elem az
életét munkara alapozé ember.

Miss Margaret Simpson hajéjat éppen olyan talpig férfi
vezette, akit a munka és szorgalom, kemény és tervszer(i on-
nevelés emelt ki valamelyik mur~kasnegyedbdl, amelyben szile-
tett. Természetes, hogy a holgy, aki unalmaban kitanulmanyozta
Amadeo Conti kapitany multjat, egyszerl szolganak tekintette
a portugalt. A kapitany — hatalmas, markansarci — most lépett
be a szalonba s nyomban észrevette, hogy a nék valamiért
haragszanak. Miel6tt tehat elfoglalta volna helyét az asztalnal,
megkérdezte, mi a baj.

Senki se valaszolt, a n6k idegesen feszengtek.

Széval a neheztelés okat nem szabad megtudnom? —
mondotta mosolyogva — igy kénytelen vagyok vacsoramat a
kabinomban elfogyasztani. J6 éjszakat, holgyeim.

— Varjon csak — szélalt meg ekkor mis# Margaret — 6n

megint csak pontatlansagaval tisztelt meg benninket, kit(iné
alkalom arra, hogy végre megmondjam, a tarsasadga valéban
nem kivanatos. On tegnap lekiildott, engem a hajohidrél. Rendre-
utasitotta a komornamat. Mert az a fedélzetmesterével ismer-
kedett. Akaratom ellenére felmosatta a hatsé fedélzetet, amikor
én ott napfiurdézni akartam. Megtagadta az\ engedelmességet,
amikor azonnali visszafordulast koveteltem. Nem fogadom el azt
a védekezését, hogy atydm utasitasat koveti és nem az enyémet.
Ennyi elég ahhoz, hogy hazatérésunk utan azonnal elbocsassam
a szolgalatbol.

— Engem nem 06n szerz&dtetett, miss, tehat az elbocsatas
kordal némi differencia keletkezhetik — vélaszolta tokéletes udva-
riassaggal Conti kapitany. — Egyebekben semmi okom arra,
hogy a holgyeket untassam mentegetédzéseimmel. Miss Mar-
garet, ehhez az asztalhoz tébbé le nem ulok. Tisztjeimnek meg-
tiltom, hogy a holgyeket szérakoztassdk. Mint ahogy legénysé-
gemet az 6ndk szolgaszemélyzetével sem engedem ismerkedni.
Tengeren vagyunk és a tenger nem konyoriletes, ha megvadul.
De nem az a tengerész sem. Ezért ezennel megsziintetem az 6nok
semmittevését. Kozolnom kell 6nokkel, hogy kilenc matrézom és
egy tisztem valami romlott ételt6l vérhast kapott. Rendkivuli
felhatalmazasomnal fogva ©noket beosztom a szolgalatba.

— Sohasem tudott j6 vicceket mondani, de ez a legrosszabb
valamennyi kdz6tt — mondta miss Margaret.

— On, miss, helyettesiteni fogja a megbetegedett tisztet.
Szolgalata ma éjfélkor kezdédik. Ejfél utan egy perccel latni
akarom a hidon. Ha nem jonne, addig nem kap enni és a szabad-
ban tartézkodik, mig jobb belatasra nf.m jut. 6noket, holgyeim
— mutatott a tobbiekre, — a fedélzetmester osztja be a konyhara
vagy mas munkara. Van szerencsém magamat ajanlani — a
kapitany Kkifeszult, sarkonfordult és elment.

Majdnem ugyanekkor a hajé engedelmesen oldalra délt s a
szalonban minden a fejetetejére allt. A lednyok legurultak
székeikrél.. A pompas étkészlet minden darabja ide-oda sétalt az
asztalon. Valaki nagyot nevetett a hattérben. A fedélzetmester.

— On — mutatott a legkozelebb all6 leanyra — jojjon
velem. A legénység még nem vacsorazott, mert a szakacs egye-
ddl nem birja a munkat.

— Sz6 sincs réla. Nem megyek.

— Es 6nok, tobbiek is megtagadjak a szolgalatot ?

— A hajé az enyém, itt én parancsolok, maga pedig tavoz-
zék innen — kelt ki miss Margaret.

— Rendben van, de elébb ... gyertek csak ide, fiuk!

Ot perc mulva Onagysagaék kunn alltak a fedélzeten s a
kabinjaikat zarva talaltdak. A fedélzeten hideg kod, undorité soés
para s néha egy-egy hullam sepert végig. De azért a n6k még-
sem gondoltak arra, hogy vallaljak, amire felkérték 6ket. Miss

Margaret tartotta tarsnéiben a lelkel. Hallétlak, amint a kapi-
tany, a hidon allva, parancsokat osztogat. Lattak, hagy férfiak,
robognak el6re-hatra és erejuk megfeszitésével dolgoznak, ok
meghuztdak magukat egy szélvédte sarokban és dacoltak vagy
duhongtek, kiki aszerint, ahogy szeszélye éppen kivanta.

Senki se torédott velik. Most mar kezdték érezni, hogy csak
nék. akik védelemre szorulnak. Mikor néhany betoladokott hul-
lam is végigmosta Oket, megindult bennik valami folyamat,
amely egyel6re vad kétségbeesésben nyilvanult. Margaret a fazas,
félelem hatasara elnémult.

A hajé mind nagyobbakat ugrott vagy zuhant a mélybe.
Ezek n zuhanasok mintha kovekkel raknak tele az ember gyom-
rat... h helyzet tarthatatlan... most hosszi gumikopenyben,
gumicsizmakkal a kapitany gazol & méteres vizen, hogy a hajo-
farban levé sebességmérét személyesen ellenérizze. Amint az
alsé fedélzetre ér, O6riasi hullam temeti el és miss Margaret
élesen felsikolt... otthagyja didergé tarsnéit és szalad, hogy
segitsen n bajbajutott férfinek. Ez azonban egyedul is el6-
kapaszkodik, priuszkol és nem éppen szalonszerli szavakat kialt,
de él... él... és Margaret ott all folotte a korlatnal.. s csak
bamul,.. . 6h ezek a férfiak ... mire képesek... milyen erGsek,
milyen akaratosak .. « mikor a kapitany megall el6tte, egy-
szerlien nem bir megszélalni.

— J6 estét, miss Margaret. sz6lal meg helyette Conti —
igen sajnalom a dolgot s azt hiszem, egyedul is megbirkézunk
a viharral. Elrendelem., hogy nyissak ki kabinjaikat. Térjenek
pihendre és ..

— .Helyettesiteni akarom azt a tisztet, kapitany és a tars-
ndim is dolgozni akarnak.

Igen? Akkor hat... — Conti a sipjaba fajt. Emberek jot-
tek eld, élukon a fedélzetmesterrel, I(Lehallgasson, Cristian-
sen szélitotta meg a kapitany, két kisasszonyt, beoszt a
konyhara, kett6t a betegek mellé. Ez itt — és Margaretre muta-
tott — e pillanattél fogva a harmadik tiszt. Gondoskodjék, hogy
a kisasszonyok szaraz ruhaikhoz jussanak, szolgalati helyikon
meleg legyen, a konyha azonnal készitsen forrd vacsorat sza-
mukra is. Elmehetnek. Margaret, jojjon velem.

Mikor a leany a goézfiitéssel ellatott hid Uvegezett fulkéjébe
tépett, azt érezte, hogy most zudult ra életének legnagyobb,
legragyogébb boldogsaga. Latta az asit6 kormanyost a hattér-
ben a keréknél, latott egy arnyat, amint fel-ala sétal, egy masik
arnyat, amint a térképszobabodl el6lép. Szervezett, csodalatos,
biztos vilag ez, a legszebb, amit férfiak szamara teremthettek.
Uraljak a tengert a tancol6, ugralé hajoval és a mélységeket
melyekb8l az elemek ereje aramlik. — megcsodalni a gépek
félelmetes erejét és a tudasdban magasztosult ember fensébb-
ségét a vizeken és szeleken és sotétségen. Latta a kapitanyt, amint
m(iszerét szeméhez illeszti és ott allt a masodik tiszt mellett,
amint ez a kronométer percmutatéjat kisérte s bizonyos id6-
kdzbkben bemondta az id6t. Erthetetlen, magas és nyugodt ura-
lom ez az elemeken — gondolta. Valaki feléje nyujtott egy
csésze forrd feketekavét. Soha ilyen jét nem ivott még. S mikor,
négy oraig tartd kapitanyi oktatas utdn a kabinjdba mehetett,
élvezhette a vilagossagot, az agy puha, meleg selymeit, mar
nem félt a borzaszté diuborgéstél, amit az ostromldé hullamok
okoztak. Tudta, hogy férfiak vigyaznak almara és ezek az él-
mocskosodott, lenézett, megvetett emberek a valésagban pom-
pas hésok, héroszok és a tenger hivatott megnyergel6i. De mast
is megérzett dnmagaban. Azt, hogy eddigi haszontalan életét
ez a szOornyl éjszaka alapjaiban forditotta fel.

Mikor reggel nyolc el6tt tiz perccel felkeltették, orult siet-
séggel o6lt6zott, hogy el ne késsék a szolgalatb6l. A kapitany
frissen, pihenten fogadta. Miss Margaret, nem torédve azzal,
hogy a hidon tisztek, kormanyosok allnak, hangosan ezeket
mondotta’. |

Kapitany Ur. En a munkat 6csaroltam, a munkasembe-
reket lenéztem, meri nem tudtam, mi az a munka. Most tudom
s ezért megkovetem ont a hantasokért, amiben részesitettem.
Uram, én ezentdl mindig hajén akarok utazni, de nem luxus-
kabinban. hanem szolgalatban. Kérem, képezzen ki legaldbb is
kormanyosnak.

Ha. ezt akarja, azonnal is megtehetjuk. Jan — sz6lt oda
a kormanyosnak — hallotta, mir6l van sz6. Hat csinalja, de
alaposan.

Hatat forditott a lednynak és tovabbsétalt a hidon. S miss
Margaret érezte, hogy nincs messze IZ id6, amikor nemcsak a.
hajét, hanem annak parancsnokat is 6 fogja kormanyozni . .
mert barmennyire erdsek, kiismerhetetlenek is a férfiak, a né.
ha korméanykerék jut a kezébe, mingyart tudja, mi a teendd,
mert hiszen erre az istenek tanitottak évmilliok 6ta .
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Ferike -sz6ke volt és negyéves. 3 . .

Ovatosan totyogott a haz el6tt.' Pisze feliz=1t ngﬂ.}ﬁg gﬂﬂgnm”l
tavaszi napfénybe. Filfedezdé koratra indult. Pisla a hateszten
dés nagy fil, aki pesztralni szokta, felel6tlentl és boldogan
focizott az utca kozepén, anya pedig btvasarolni ment

Anya ... olyan furcsa mostandban anya. éjjelre feloltdz
teti. nappalra levetkézteti a gyerekeket. Még a cip6t is lehlzza
Azt mondja, sporolni kell a cipével. Nappal mar elég meleg van,
menjenek csak Ugy jatszani ... jaj és az olyan furcsa, hogy
mostanaban éjjel kiveszi a kis agybdl és rdadja a mackot és
fogjak a kosarakat és lemennek a pincébe ... a Kovacs néni is
meg a Szolnoki bacsi is... és a gyerekek

Ha sz6l a nnaldd, akkor le kell menni a pincébe
tyogta Ferike<

Vigyadzva rakosgatta meztelen labacskait, 5 r§zsaszinborii
gyerektalp érezte a kovek hidegét. At kellene jutni a masik
oldalra, aztan tul a.sarkon, a szomszéd utcdban van a fliszeres
néni, kdvér piros alméak ulnek a kirakatdban, egyszer kapott is
Ferike egyet, a cicat is biztosan megsimogathatja és talan San-
dor ar ad neki egy karamellat.

Ferike tdljutott a sarkon. Elhaladt a nagy szirke és a
rozoga kerités mellett, ami moégott mindig annyi érdekes szokott
lenni, asztalok, székek, vedrek, 6cska sifonérok. teknok. labosok

mp-

egy kupacban. Egyszer egy piros gyerekbiciklit is latott, Iste-
nem, ha raulhetett volna* Talan megint lesz ott egy bicikli.
Ferike tovabb docogott a palank el6tt.
Es akkor, a kerités tévében, megpillantotta a babat.
Ott fekudt, ahol a pék béacsi hdza kezdédik. A fényes

csatornaes6 és a palank szogeileiében.
arnyékos helyen® Senki meg nem lathatta.
De Ferike meglatta és kis madarszive gyorsabban dobogott.
Baba! Pirosarcl, nagyszemi. Valédi! Olyan, amit fel is lehet
oltoztetni, meg levetkdztetni. Baba, amilyen a kirakatokban van
és amilyenért hidba konyorgott a Jézuskanak.
Anyuka megmagyarazta, hogy a Jézuskanak most sok a

Nyugodalmas zugban,

ordog veri feleséget —

mondjélki llyenkor is kell a

- mfr.iwM

dolga, habord van és nem ér ra a gyerekeknek jatékot loznl*
Jézuska az apukékra vigyadz. Kinn a harctéren. A kisfilknak
meg kell elégedni azzal, amit kapnak.

Nem szégyenled magad, babazni, szOlt ra Pista, aki mar
olyan felnétt, hogy tuzet tud rakni, elmegy mindenhova, kenye-
ret hoz meg krumplit és vigyaz, hogy ki ne fusson a leves.

Ferike hat nem okoskodott sokat. Ha a feln6ttek igy mond-
jak! Belenyugodott. De most, hogy ott fekudt elétte a baba a
porban, az 6rom megdobogtatta a szivét.

Hat oltdztetni, azt nem tudom, hogyan lehet allapitotta
meg magaban.
Mert a babanak nem volt se keze se laba. Szép, fehér

potyasbaba volt, csipkés fodorral a feje korul, kék szalagcsok-
rokkal a pélyajan. Csak a feje latszott, goémbolyd, buksi feje,
éppen olyan kerek kobakja volt, mint Ferikének.

Ferike leguggolt melléje. Egy pillanatig farkasszemet néz-
tek. A jaték és a gyerek.

Ferike gyors mozdulattal felkapta, magahoz olelte és meg-
indult vele. Hazafel™.

Csilingeld 6rdm a szivében, mennyei boldogsag a szemében.

Bahaja van! Babaja van Ferikének!

A sarkon egy pillanatra megallt. Meg kellene nézni, milyen
a baba keze, a laba.. Milyen a kis ing rajta? Lehet-e o6ltoztetni?
0 nem banja, akarmit is mondanak, hogy a baba nem fiinak
val6 jaték. Hat kinek van ilyen csodagydnyorl jatéka az egész
utcdban? Biztosan! Egészen biztosan' oltdztetni is lehet!

Ferike bontogatni kezdte a pdélyat.

*

A kovetkez6 pillanatban robbanas reszkettette meg az utcat,
Az asszonyok kirohantak.

A sarkon vértécsaban
gyermektest fekudt.

A robbanas ereje bezlzta a pék hazan az ablakokat.

- A kis fiam ... a kis fiam .. sikitotta egy félorult.
szerencsétlen asszcny.

Két véres, meztelen kis labat csoékolgatott.

Errél lehetett raismerni Ferikére.

egy felismerhetetlenségig eltorzult

e

Az Ullsi-Uton szuronyos, rohamsisakos honvéd all 6rt. Kori-
16tte borzongd, sapadt asszonyok, mellette a foldén halomba
rakott babak, csérgék, csokoladésdobozok.

— Robban6 jatékszerek. mondja
kozelebb.

— A mi tanyankon is ilyet taldltak — suttogja az egyik
fejkendGs asszony — jottek a repll6gépek éjjel és reggel egy
fényes csérgosbabat talalt szegény Mari néni,. Felvette, hogy
majd jO lesz a kis unokajanak. A kezét szakitotta ki t6bdl a
robbanas.

A soégorn6m  kislanya is
hozza ... az anyja nem engedter- szerencsére. ..

A mi teleplnkon is poélyasbabakat talaltak .. .
gyerek meghalt .. . kett§ a koérhazban . ..

— Mindendtt . . . mindendtt . .. robbané jatékszerek a gyere-
keknek . ..

Ez a habord. A mai haboru.

Az asszonyok halalsapadtan nézik a
babakat és csorgbket és arra gondolnak,
hogy az ©& gyerekuk is talalhatott volna
ilyet.

senki se j6jjon

talalt ilyet... de nem nyult

harom

Ez a héabora?

Hat volt valaha habord, amelyik
kiszamitott hidegvérrel, raffinalt ke-
gyetlenséggel gyermekeket gyilkolt
volna ?

Volt haborl a legsotétebb kozép-
korban, amelyik artatlan gyerekek
Kezébe robbané jatékszereket adott
volna?

Kinek az agyaban fogamzott
ez a pokoli gondolat?

Szegény emberek gye-
rekének orémét halélos kin-
ra valtoztatni, a jatékos ked
vet ..hadicélokra* felhasz-
nalni.

T6bél kiszakitott kis la-
bak. kezek, megvakult fé-
nyes gyermekszcmek.

Robbané jatékok.

Verje meg az Isten, aki
kitalalta. ;

IZSAKY MARGIT



Erdély mosolyat, a

1 Gondviselés jovolta-

* f hoi, ajbol lathat-

. / 3uk! Ez a n'osoly
iwMJgg Jg / bolcs és josagos, ba-
1 tor és buszke, mint

Y maga a székely nép,

7/ amelynek nemcsak 0s-

régi jelleme, szokésai, mu-

vészeié, hanem humora is

raiti bélyegét az egész erdé-

Iy\ életre. Kz ‘anekdétdk. a

tréfak, a vidam verses mond6-

kak .legnagyobb része, Erdély foldjén.
székely eredet(i, mert ez az Osi magyar
fajta, ellentétben  sikfoldi  testvéreivel,

csupa derii, évodé pajkossag és 6rok biza-
kodas, ami nélkll talaD fenn sem marad-
hatott volna maésfélezer év kiizdelmei so-
ran. amelyb6l o6tszadz esztend6t testvérte-
lendl éh le.

Jellemz6 a székelységre, hogy rendkivil
csaladias érzésli, komolyabban veszi a
hazassagot a szerelemnél és élettarsat in-
kabb baratjanak, mint nének tekinti. A
férj ugy évodik asszonyaval, mint pajta-
saval, leanyait pedig fiuszamba veszt Hu-
mordban is megnyilvanul ez a sajatossag.

Elmondunk néhany vidam, jellemzé
y6hés&got. ami ezt a megallapitasunkat
igazolja.

A GOBE SZEMELYAZONOSSAGA

A székely alaposan beragott és félve
duléngézett haza, mert nagyon hazsartos
felesége volt.

Bekocogtatott az ablakon.

Az asszony kikialtott a szobabol:

— Ki az?

— Azt szeretném tudni, itthon van-e a
gazda?

Az asszony, aki szégyelte,

maradés ura van, Kikialtott:

Hogyne lenne itthon,
caka!

hogy ki-
ilyen kés6é éc-

— No, ha 0 itthon van, akkor én nem
az vagyok, akinek gonduttam magamat,
— mondja nagy 6rémmel a gébé és vissza-
megy a kocsmaba tovabb inni

OTT ES JO HELYT VAN..

A székely gazda nagyon megharagudott
a szolgaléleanyra, mert az valami nagy
hibat kovetett el. Dihében felkapott egy
hasab fat s utana vagta. A szolgal6 persze
menekilt ésa haséab fa véletlentl az éppen
akkor belépé asszonyt talalta el.

Sopénkodik az asszony:

— Miért nem vigydz maga, ember?! A
szolgaléra haragszik és engem dob meg!...

A gazda nem nagyon béanja a balesetet
és megjegyzi a bajsza alatt:

— Ott es jo helyt van! ...

A SZEKELY BIRO SALAMONI ITELETE

A hégyoni biré férjhezadta lednyat a

1Q 3zornszé<l fa,uba. egy derék legényhez. Még

K. T4

a lagzi el6tt megmondta leendd vejének:

__ Derék jany ez az én janyom. csak
egy Kicsit szajas. Hat azt a jotanacsot
adom néked, hogy a legelsé alkalommal,
amikor feleselget, verd meg jél. Ha pa-
naszra j6 hozzam, hat majd én igazsagot
teszek! .

Alig mult egy hét a lagzi utan, beéllit a
menyecske az apja hazahoz és kijelenti,
hogy elhagyta az urét, mert az megverte.
A bagyoni bir6 nem sokat kérdezte, hogy
miért hagyta el a férjét, hanem & is jol
megverte a menyecskét és hazakergette.

A v6 par nap mualva meglatogatta az
apo6sat és megkérdezte:
- Mit csinalt a feleségemmel, ipam-

uram? Olyan szelid, mint egy galamb, mi-
Ota itt jart és ha szidom, akkor se nyitja
ki a szajat.

A bégyoni biré blszkén valaszolta:

— lgazsagot tettem, ahogy az a j6 biré-
hoz illik. Te megverted az én janyomat.
hat én meg megvertem a te feleségedet.
Mondd meg néki, hogy ez ezentdl is igy
leszen, valahanyszor panaszra gyin hej-
zam ..

A VIDAM ALDOZAT

Kapatosan tért haza késé éjjel a gobé.
Eppen akkoriban fartak kutat hazanak az
udvaran, még el sem készilt a kat raméja
— s bizony a gazda beleesett a mély-
ségbe, a nyakigéro hideg vizbe. Persze
egyszeribe kij6zanodott és segitségért kial-
tott.

Felébredt a felesége és az any6sa. Hama-
rosan kotelet keritettek és haztak ki a
gobét.

A fak puha csipkéi mogul

ugy nézett rdm a kulvarosi ég,
mint a te két gyonyorli szemed,
az a két hamvas, buzavirag,

hogy a szivem fajdult bele.

Fiatai zene volt a hangod,

mint mikor a hajnali erdén
harangviraggal csenget a szél.
Tiszta vagyad, mint az esti patak,
mikor a szelid ég hajol belé.

Kovek kozt nyilt kis proletarvirag
mi lenne, ha szivemre tliznélek?

Mi lenne, ha arva két kacsokad,
azt a fészekkerest két kismadarat
er6s keblembe rejtenéd...

ha szivedet a szivemre szoritnam,
piros langra lobbanna az ég.

jaj
futérézsa nyitna a bus koveken,
fllggeszkedén ezer flrt szakadna
fényl6 fadrol, ékes szerelem

Istenem, mi is lenne akkor,

volna, aki este hazavama

meleg szijjal, selymes, puha karral
s elaltatna gyermeki
mint csillagot a piroslé hajnal...

mesével,

szony, aki azt hiszi,
haborodott.

— Azon nevetek, — mondja a goébé, —
hogy hanyatt estetek véna mind a ketten,
ha eleresztem a koételet!.

DETTO

Koényvet valtott a fiiszeresnél az egyik
csikmegyei gazda. Hitelbe vasaroltak
mert nem kellett fizetni, Kkicsit vigabban
vették ezt is. azt Is. H6nap végén am uagy
megnétt a szdmla, hogy ugyancsak”meg-
rokonyodtek, meglattak, ossze-
dugja a fejét az ember meg 8% @sszony s
ugy olvassak:

Két kil6 cukor 2 P30
Egy kil6 dett6 t 1P 15
Egy kil6 rizskasa 1P

Dett6, dett6 1P —

Dulhbe jon az asszony.

— Hajja, kied, menjen, mondja meg a
zsidénak, hogy soha mi dettdt nem vet-
tunk, itt meg_tenger pénzt felszamit érte.
Legalabb tudnam, hogy mi az a dett6?

Elmegy a székely,
rdzza a kereskedd,

akinek megmagya-
hogy detté annyit je-
lent: ugyanaz.
Mikor hazamegy az atyafi,
mar messzirél kiabalja neki:
Tudja-e man, hogy mi az a dett6?
Igen én.
Mondja hat?
— Hat az azt jelenti, hogy én szamar
vagyok asszony, te pedig dettd! ...

az asszony

NAGY DOLOG A HAZASSAG

Legénysorba keriilt a székely fit; haza-
sitani akarjak a szulei. A legény csendes,
szemérmes, Kkicsit ugyefogyott, nehezen
szénja el magat. Apja biztatgatja:

Ladd-e, én es megnésulok valaha..

— Konnyl vét kendnek, — replikazik
a fia. Kijed idesanyamat vette el, de
hogy vegyek el én egy szinidegen janyt? ...

EGY LITER VILLANY

Amikor bevezették a villanyt Szészré-
genben, természetesen a boltok voltak az
els6k, meg a jémédu szasz csaladok, ame-
lyek hédoltak az Uj divatnak. Az egyik
székely asszony a szomszéd falubdl jott be
vasarolni, ahogy szoktak. Beesteledik, a
boltban kigyul a villany. Nézi az asszony,
nagyon tetszik neki.

E’ man nagyszer(, allapitja meg)-
— Egy-két litert én is viszek ebbul; sok-
kal szebben ég, mint a petréljom. Mérjen
bellile ebbe tvegbe .. .

A szatécs magyaradzza neki, hogy ezt
nem lehet Gvegbe mérni, mert ezt dréton
vezetik be a hazakba. Az asszony legyint
egyet, fogja a portékajat, indul hazafelé:

— Ide se jovok tobbet: latom, hogy

SZAMADO ERNO maga csak a szadszoknak kedvez! ,..
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Rijsttafel
holland sz6 és
bet(i szerint
rizsasztal-t je-
jent, ipari érte-
lemben pediga

Java. Sumatra, Bomeo és Celebes szigeteken szokasos étke-

zés fofogasa, egy husz-harmincfélébdl allé ételkomplexum, ame-
lyet egyszerre szokas felszolgalni. A Rijsttafel alapja a hofehér,
széraz f6tt rizs, akarcsak a japan-kinai konyhaé... s bevall-
hatom, éppen ezért is jutott eszembe most, ebben a rizsszegény
vilagban! Ebédre voltam meghiva valahol s a kit(in6 héaziasz-
szony igen biszkén tekintett szét a tarsasagon, mikor a fehér-
bobitas operettszobalany behozta az étrend f6fogasat, a gombas
jércerizottét, de nem am a most szokasos tormelékrizsbél,
amelynél a régi kutyarizskasa is szebb és jobb volt! Szép, ko-
vér, toretlen rizsszemek parologtak békebeli étvagygerjeszton
a cimeres ezusttal oblében s illatuk-iziik is megfelelt a varako-
zasnak .. csak hat a mennyiség! ... mi tagadas, ez olyan szik-
reszabottra sikerult, hogy egy jobb gyomru kanari is sértésnek
vehette volna az adagokat...

igy otlott eszembe ellenéllhatatlanul a Rijsttafel, az az
oriasi ezustlavér, amelyben az ehhez valé rizstomeget hoztak
elém valamikor régen a tavolkeleti 6ceanjarékon, vagy mar a
mostani héboru alatt a Haga melletti Scheveningen indiai ét-
termében, hiszen a Rijsttafel nemcsak a hollandindiai szigete-
ken népszerl, hanem elmaradhatatlan gasztronémiai, gyonyoru-
ség mindenitt, ahol Azsia gentlemanjei, a malajok laknak...

Persze, regényesebb élmény egy-egy ilyen Rijsttafel-orgia
— ha niar magéaban Surabajaban, Bataviaban nem élvezhetjuk
egyel6re! — valamelyik gyékényfalas javai vendégl6ben, mint
a legpompésabb eurépai luxushajén is, a kistermet(, sargaboru
maldji pincérhad nesztelen surgésforgasa kozben, szintelenul
berregé ventillatorduruzsoladsban, mintha csak a trépusok fil-
leszt6 parajat szuggeralna idegeinkbe a szokatlan kérnyezet.

A scheveningeni ,Waroong Djawa", ahol utols6 maljlako-
mam lezajlott, tokéletes illuziét ad: eurdpai személyzete nincs
is. Ez természetes annak, aki csak kicsit is belenézett mar a
fogésa van az é&zsiai
sohasem tud eltanulni,
Ez a torokkapar6an

tavolkeleti vilagba, hiszen szamtalan
konyhéanak, amelyet fehér szakacs
hogy hirtelen csak a curry-t emlitsem.
csip6s indiai kulonlegesség — ugyancsak rizsétel — annyira
fontos része az exotikus meniknek, hogy a nagy olasz hajok
kilon curry-készit6t tartottak a Triest—Sanghai UGtvonalon,
szines vendégeik kedvéért — mégis, nem egy Bombay-i, Sin-
gapore-i milliardos utitarsamroél hallottam annakidején, hogy
curry-szakaccsal jott at a profan Eurépaba, ahol még fézni se
tudnak tisztességesen fgy vélekedhetett nagyjab6l a Nép-
szovetségnél Japant képvisel6 diplomata is, aki maga arulta
el egyszer nekem Genfben, hogy ott tartézkodasa idején, kilon
laddkban hozatja otthonrél a rizskasat, mert hat rizs és rizs
kozott bizony akad egy kis kulonbség!

*

A Rijsttafel g6z6lgé rizshalmat dohanylevélszini.  pyhalé-
pésu fépincér tette le Unnepélyesen asztalomra. Merev, mozdu-
latlanarci maldj, megnyult koponyajan magyar menyecskésen
cslicsokre kotott, batikolt selyemkendd, ami nélkul nem mu-
tatkozhatott eurdpai el6tt. Ragyogoétiszta, ropogds, frissen va-
salt aranygombos fehér vaszonkabat s piros lampasszos fehér va-
szonnadrag vakit rajta szinte elegansan, minden mozdulatdban

méltésag, szivesség, meghunyaszkodasnélkuli udvariassag
rejlik. Mogotte hamarosan feltlinik nyolc-tiz hasonl66lIto-
zetli boy, kor és nagysag szerint csoportositva, akar az
orgonasip. Valamennyinél apré ezusttal, rejtélyes enni-
valékkal. A legkisebb fit — nalunk a piccolénak felelne
meg! — gyonyorlien font, szines szalmakosarban a kru-
piék-ot hozza nagyévatosan. © a kenyeres, mert a ,,kru-
piék™ az indiai konyha kenyere, rézsaszines, kovésztalan,
sétlan maceszféle, ropogoés és konnyd, csak tobbé-kevésbé:
halizi, mert hallisztb6l sutik s igy persze nem izlett
annyira sem, mint a leghaborisabb kukoricakenyér ...

Hat még a hlszegynéhany apréravagdalt furcsasag, ame-
lyeket a mélytanyérba alapul kiszedett rizsre illik kilon-
ke rarakni, a javai etikett szerint! Rejtélyes lében Uszkalo
koritésfélék a smaragdzold tyukleveshez, ami a f&ételnek lat-
szik, de persze ezt is az izetlen, semleges rizzsel kell enni, s
mindent béven végiglocsolni a szinte kénnyfacsar6an erds, ége-
t6éen fliszeres martassal. Van itt minden, amit csak finomnak,
kivanatosnak tart a tengerentuli izlés: olajbansultapro réak, la-
pos mézpogacsak, reszelt kékuszdiéban hempergetve, rantott
bangkongi tokcsira, sés-édes kacsatojas, romlott halvagdalék,
safranyos tyuksziv, gyombéres toltottugorka, kdkuszolajban
sult banan, pacolt sultmaj, szagosfuvek, toltott omlettféle, fus-
tolt zebutehénsonka — ki udna a félméteres javai étlapot fel-
sorolni és magyarra leforditani!

Rossz ebéd volt?

Inkdbb furcsa és ismeretlen részletei miatt bizalmatlan-
sagra hangol6, de emlékszem, raakadtam valami borjuporkolt-
forma husféleségre is s ez egyenesen lizlett, pedig ki tudja mi-
lyen négylablbol készult! A mi paprikanknal hasonlithatatla-
nabbul vorosebb és mérgesebb lekvart, ami a huskockaknak a
maré zamatot adja, sambal-nak hivjak s indiai fogalmak sze-
rint ennek olyan harapésnak kell lenni, hogy minden falat
utan kitssén a lakmaroz6 homlokan a verejték... kulonben a
javai felmond a szakacsanak, hogy ,izetlenul” f6z!

A ,,Waroong Djawat" nem érhette ez a vad: a haromoras
tavebéd utan a marokkoéi tliznyel6kkel is felvehettik volna a
versenyt.

Engesztelni akarlak. Rossz most, Ugy-e, hogy sutan

fogalmaztam a szavakat. MegértleK. Ezutan

engem is gyotorne helyedben a féltékenység és a
kétség,

ha Te mondtad volna. Pedig semmiség

csupén. Jaj! Butdk a szavak! Mit érnek koppanasaik?
Elrdppennek. Tobbet ér a cs6k. Szavak? Szebbek. Masik
jon utdna ... és hogy egy kissé bosszantsalak,
csinosabb is vagy, ha zs6rt6l6dsz. Béar nincs elég alap

ahhoz, hogy komolyan neheztelj ram.

Gondolj arra, hogy jobb lenne nalatok. Délutan
szemedben arcom keresni, és egyenruham.
Szebb vagy igy!... Tul lenni mar a laktanyan.

Hiszen tudod, hogy ugy varlak! ¢s rohanok,

ha egy ures percem akad. Boldog vagyok,

ha megérintem kezed. Félts. De tudom, hogy jobbnak
i latsz.

még egy.

S megbocsatsz.

Ures szavak!... CsOK ... csOK ... csOK ...

SzUTS IGNAC
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Majusi divatotletek

Békebeli boldog majusokat idézink s
veluk hessegetjik el megkinzott idegink
b6i légiveszélyt jelz6 sziréndk vijjogd
hangjat. Messzi multba menekulink apré
oromokért, amit a majusi divat, a majusi
majalisok jelentettek valamikor a fiatal
leanyoknak és a bennuk gyonyorkodé ma-
maknak. Almaviragsziné karton ruhéacska
baji illegették magukat a foldigéré tukor
elott a majus hésnéi, amit soha nem lehe-
tett aztan elfelejteni. Mai kortarsaiknak
boldog majalisok helyett nehéz, komoly
szerepet rendelt a magyar sors. Levente-
leanyok. ©Onkéntes honvédelmi muukoszol
galatoi vallalé leanyuk majusa nem ma-
jalist igér nekik, hanem kotelességet, mun-
kat. fegyelmet, lemondast és onfelaldozast
kivan toluk.

A majusi divat friss, ude. praktikus és
Ujszer( is. Latszik, hogy a maradékanya-
gok felhasznalasa az igazi cél, erre fordi-
tott sulyt a tervezd. Teljesen elut§ szinek
keriilnek egyméasmellé s a legellentétesebb
oOsszedlliths sem szokatlan. Erdekes szin-
kombinacié példaul az A alatti modell, az
alja er6s malyvaszin(, a dereka erés lilas-
kék. A dusan rancolt szoknya alsé részét
harom sor keskeny csipke disziti s ezenkivul
kulonallé rész lathaté hatul az ovvel le-
fogva. A derék teljesen alakhoz simul, szo-
ros. a haton mély kivagassal, rovid fodor-
szeni ujjakkal, szélén s a nyakkivagas szélén
is keskeny csipkefodor- Erdekes a U alatti
virAgmintas kasmir parasztszoknya és a
méregzold kasmir parasztszabasu derék. A
széleken korul sotétebb zold csipkefodor.
El6l gombolédik sirli gombolassal. Az uj-
jak konyokon alul érék, szélét ugyancsak
csipkefodor disziti. Fiatalos és tavaszra
igen kedvelt ez a parasztutanzatd ruha.
Val6sagos koétényszabasu pepitarész van
bedolgozva a C alatti ruhdba. Hogy mi
volt a célja a tervezének ezzel az elgondo-
lassal, konnyld medfejteni. Az elkopott régi
ruhat frissiti fel a pepita, anyag bedolgo-
zasaval. Ajanljuk a dolgozé holgyeknek,
akinek van egy nyugalombahelyezett régi
ruhdja. Meghosszabbithatja vele az életét.
A ruha csauszinl szovet és barna kockas
a bedolgozott rész. A gombok rajta a sima
anyagbdél vannak behlzva. A blaz dupla-
gombolasu. férfifazonu s az ujjak bévek,
manzsettdban végz6dnek. Tavaszi bolerés
ruha a D alatti modell. Az egybeszabott,
kék szovetbdl készult ruha el6l gombolodik,
széles bubigallérja alatt pipacspiros selyem
csokomyakkendd. A boler6 kék-fehér nagy-
kockas anyagbdl készil, elallészabasu, kék
csik diszitéssel. Ezt a bolerét fogjak kérni
mamajuktél a fiatal lednyok meglévd kék
ruhdjukhoz, meg a piros nyakkendét a
pubigallérral felfrissitéstl. Ez a szerény
kérés még teljesithet6 is. Rendkivul linbm
izlési az 1. szdml mustarszinl, bd6szok-
nyaju tavaszi délutani ruha. Az eleje pu-
han hullamos és egyenesen athajtott, a ki-
vagasnal nagy barna virdgdisszel. Az ujjak
valamivel alul érnek a konyokodn. Szen-
z4ciés hatasu a fekete alapon zoldcsikozasu
délutani selyemruha, melyet 2-es szammal
jeloltunk. A fels6rész japanszabasu, roévid,
b6 ujjal. Az alja bd. széles berakasokkal.
A piros selyem o6v el6l keresztben athaj-
tott és oldalt hosszan lel6ég. Nem kell Kku-
16n6s jostehetség hozza, hogy megjésoljuk
ennek az érdekes Osszedllitdsu és szinezésl
ruhanak a sikerét. Kulon felhivjuk az ér-
dekl6d6k figyelmét a 3. szaml, meglepetés
nek szant modellre. Vigyazat, ez nem ruha,
hanem kabat, a ruha alatta fekete moaré-
selyem és 5—6 em-mel hosszabb, mint a ka
hat. Eddig forditva volt. Most a kabat ké-
szil nagyviragu rmoaréseivembdl, koénydkig
ér6 ujjakkal, a fels6rész nyitott az also
b6, rancolt, derekan fekete ©Ov. A kabat
anyagabodl készul a szép formaju rétikul is.
Minden darabot o6rommel lehetne viselni,
ha tudnank még orulni az ilyen szép és
kitin6 izlésli ruhaknak. (b. e)

A szeplb

A szepl6k altaldban tavasszal, az els6
melegebb napsugarak hatdsara tlinnek fel
a bor fedetlen feltletein, az arcon, nyakon,
a kézfejeken és a karokon. A nyar el6re-
haladtaval a szépidk mind er@sebbek, azaz
aotétebbek lesznek, mig az 6sz és a tél be-
alltaval elhalvanyodnak.

A szépitik gombostlifej nagysagu sargas-
barna foltok, melyek fényhatasra lépnek
fel. A szepl6re hajlamos egyén bazélis
sejtrétegeiben a festék nincsen egyenlGen
elosztva és az els6 napsugéar, az ultraviola
sugarak hatasara a bér lebarnulasanak
kellene bekovetkezni, a bamulas csakis a
pigment szigetecskéken 1ép fel, vagyis ott.
ahol festék van a bér rétegeiben.

Leginkabb vilagosb6ru és vordsesszGke
hajzatd egyének hajlamosak szepl&sodésre,
természetesen ez nem zarja ki azt, hogy
bamabérid és haju emberek kozott is ne
talaljunk szepl6sbket. A bamabdri szepl6s
egyének kozott van sok olyan, akiknél a
szepl6 a nyari napozas koévetkeztében tel-
jesen eltlinik. Ennek az a jele, hogy a
szeplBszigeteken kivul a bazéalis sejtréteg-

ben masutt is van festékanyag.

A szepl6k ellen védekezhetink fényvédo-
krémekkel és puderekkel. Halvanyithatjuk
azokat savas bedorzsolésekkel és végul el-
tuntethetjuk hamlasztassal és elektromos
faréssal, vagyis leszereléssel.

Ha valakinek szepl6és az arca és ez csu-
pan kozmetikai szempontbdl kifogasolhato,
nincsen altala az arc elcsufitva, nem kell
talnagy sulyt helyezni ra. Elegend6 a szép-
idk er@s szinez6dése ellen védekezni. Ez
abbol all, hogy keruljuk a napozast és
még a strandon is fényvéddkrémmel ken-
juk be arcunkat és a szepl6sodésre hajla-
mos tébbi testrészinket. Hazilag semmi-
féle hamlasztd eljardssal ne Kkisérletez-
zink, ezt orvos vagy kozmetikus végez-
heti. Bevalt és egyszer(i mddja a szepl6k
halvanyitasanak a citrommal valé bedor-
zsOlés. Napjaban t6bbszor alkalmazzuk
kovetkez6képpen: Arcunkat megtisztitjuk
a portdl, festéktSl és egy kettévagott cit-
rommal a szepl6s teruletet beddrzsoljuk.
Rovid id6 alatt szép eredményt érhetlink
el. Jelenleg citrom nem kaphat6, helyette,
borecettel végezhetjik a bedorzsolést. A
kivant eredmény igy sem marad el.

KOZMETIKAI UZENETEK:

Judit” Szemdlcsét és anyajegyét elek-
tromos uUton lehet legbiztosabban eltavo-
litani. Heg nem marad az eljaras utan.

L.Iskolaslany.“ Edesanyjanak igaza van,
nem szabad elhanyagolnia arcbérét, mert,
kés6bb megmaradnak a pattanasok nyo-
mai. Megfeleld szerekkel kénnyen ki lehet

kezelni arcat.

APRO HAZI GONDOK

Nagyobb vendégségre készulok, kérek
Utbaigazitast arravonatkozdlag, hogy va-
csora utan a feketekavét felszolgailatha-
tom-e az asztalnadl? Nem rendelkezem
megfeleld személyzettel és igy akadalyba
utkoznék, ha- aszcalbontas utan adnam a
feketekavét.

Kilon szabaly errevonatkozélag nincs,
altaldban az a szokas, hogy a feketekavét
asztalbontds utdn a masik szobaban szer-
virozzdk. Ha azonban ez akadalyba Ut-
kozik, Ggy az asztalnél is felszolgalhatjak
Ezesetben a kavé felszolgalasa el6tt az
asztalt meg kell tisztitani a feleslegessé
valt targyaktol és a kpnyérmorzsaktol*

Nem tudom, hogy mi az oka, de fehér-
nem(im mostanaban egészen sargak, lehet
hogy a szappan okozza ezt?

A kovetkez6 mosasnal tegyen probat,
asszonyom és a moso-, valamint f6z6viz-
hez sét adjon. Minden 5 liter vizhez 3 evé-
kanal s6t. Még kevés szappan hasznalata-
val is eléri, hogy szép fehér lesz a ruhjja.

A j6 salata még varat magara, milyen
mas savanyusagot adhatok a his mellé?
Télre eltett savanyusagaim mar mind el-
fogytak.

Készitsen parajbdl salatat. A parajt
metéltre vagjuk, harom percig f6zzuk, le-
szlrjuk és kevés ecetesvizzel, séval és
cukorral készitjuk el. Igen vitAmindus és
joiz(i salatat kapunk.

On arrél panaszkodik, hogy minden torna
dacéara sem lesz sovany?

Ennek bizonyara az az oka, hogy nem
végzi a mozdulatokat elég gyorsan?, A
torndndl nem szabad almodozni, gondola-
tainkat mindig arra a testrészinkre kell
osszpontositani, amellyel éppen dolgozunk
és igy biztos, hogy geedményt érhet el.

A téli f6zelék mar nagyon unalmassa
valt, kulonosen most érezziuk ezt, amikor
mar itt a tavasz. Segitsen ki egy jo f6zelék-
recepttel, hogy turelmesebben tudjuk ki
varni a zoldfélék megérkezését.

Egyenlé mennyiségli burgonyat, ceilert.
sargarépat, kalardbét megtisztitunk és
apré kockakra vagdaljuk. Sés vizben pu-
hara f6zzik, majd leszlrjuk. Jo6iz(l, édes
paradicsommartast készitiink, hozzékever-
Juk a kifézott fézelékeket, egyittesen egy-
szer felforraljuk és talaljuk.

Nemcsak a gazzal, tuzel6vel, hanem az
idénkkel is takarékoskodunk, ha a hdust,
fézeléket, lehetbleg a f6zés el6tt apré dara-
bokra véagjuk. *

Vidéken lakom és ami eddig még nem
fordult soha sem el6, lakAsom most tele
van hagymaval. Kérem siirg6s tanacsat, mi-
vel pusztithatom ki a sok hangyat?

F6zz6n nagyon er6s lagot, hintsen bele
tort cukrot és kis tanyérokba ontve a fo-
lyadékbodl allitsa azokat a hangyak Aaltal
felkeresett helyekre. Rovid id6 alatt sike-
resen elpusztithatja a.)pangyékat

Ismerésomtél szaritott sertés kormot
kaptam, hogy kocsonyat készitsek bel6le
azonban nem tudom, hogy a szaritott ko-
csonyahlsb6l hogyan készitsem el a kocso-
nyat.

Aztassa a szaritott kdrmoket és a tobbi
kocsonyanak valé hulsrészeket egy éjsza-
ké&n keresztul hideg vizben. Mésnap a szo-
kadsos moédon tisztitsa meg és tegye fel
f6zni
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GYERMEK

A inai gyermekorvos nemcsak az a régi, j6, biztaté mosolya
megnyugtatd, szemiveges doktorbacsi, aki cukrot igér a Kis-
betegnek, ha kitatja a szajat, hanem segit a szilének abban is
hogy megfelel6 fizikai apolassal életerGs, egészséges gyereket
neveljen. A modern orvostudomany nemcsak a beteg gyerekkel
torédik, hanem az egészségessel is. Nemcsak gyogyitja, hanem
megel6zi is a betegséget. Mivel minden sziil6bnek az & vagya,
hogy gyermeke tébb és jobb legyen, mint 6 maga, ennélfogva
nem elégszik meg azzal, hogy anyaink és nagyanyaink jol be-
valt, de esetleg mar talhaladott nevelési modszereihez ragasz-
kodjék. Ha korulnézunk a gyerekek vilagéban, azt latjuk, hogy
az uj generacio val6ban izmosabb, fejlettebb és ellentallbb,
mint a régi volt. Még a szirke korengeteg sapadt napfenyeben
is piros az arca és fesziul az izma.

A gyermekek egyik legismertebb és legkivalobb orvosaval
beszélgettunk. Sok gyereket szabaditott mar ki a halal karjabol
és sokat megmentett attol, hogy megbetegedijék.

Azt mondja:

— Anyaink idejében csak a himl6oltasnak volt hatasos ered-
ménye A torvény ma mar a diftéria. és az angolkor ellen is el-
irja a védéoltast. A skarlat ellen valé oltasnak is megvan a
haszna, de eredménye még nem tokéletes. Azonban minden jel
arra vall, hogy nemsokara az is ugyanolyan védelmet biztosit,
mint a torvényeldirta tobbi oltds. igy a legfontosabb fert6z6
betegségekt6l meg tudjuk védeni a gyermekeket. Ha ez sikerdl,
a tobbi betegség jelent6sége eltdrpil.

— Melyek az angolkor els6 tlnetei?

— Ujszulottel kapcsolatban még nem beszélhetiink angol-
korrél, mert puha a csontja, ez azt jelenti csak, hogy a csonto-
sodas folyamata még nem fejez6dott be nadla. Az angolkor tune-
tei legkordbban a haromhonapos csecsemdnél mutatkoznak.
Figyeljuk meg, ha a gyermek nem emeli a fejét a mellkasa
felé és puha a tarkéja, akkor angolkérra hajlamos. Ennek a
betegségnek ma mar rendkivil hatdsos megel6z6 moédja az
oltds és a kvarc, Azel6tt kizarélag csukamajolajjal védekeztek
az angolkér ellen és csodalatosképpen a régi gyerekek nem
idegenkedtek ugy ett6l az orvossagtol. A mai gyerek kevésbbé
birja el a csukaméjolajat, ezért nagy aldas az, hogy az izomba
fecskendezett D-vitamin injekcionak egyetlenegy nagy adagja
megfelel egyhavi csukamdjolajadagnak. A kvarclampat ma mar
bérbeadjak, ezért a févarosban a szllok otthon kvarcolhatjak
gyermekiket, ami nemcsak kényelmes, hanem elkerilése a gyer-
mek gyakori megh(ilésének is. Meg kell jegyeznem azonban,
hogy vannak az angolkérnak olyan tinetei is, amelyek nem
gyogyithatok. A bordak enyhe beslippedését, a homlokdudorokat
és a négyszogletes fejformat semmiféle kezeléssel se tudjuk
megvaltoztatni. Ezek a tunetek o6roklottek, ezeknek endogén
oka van. A szulének azonban ettél se kell megijednie, mindez
csupan szépséghiba, de nem betegség. Fontos az, hogy a gyer-
mek féléves koraban ljon,,tizhdnapos koraban alljon és mire
egyéves lesz, jarni tudjon.

— Mi a gyermek egészségének legfontosabb feltétele?

— Els6sorban a vitamindus téplalkozas és a szabad levegé.
#. t ma mar orvosi tajékoztatas nélkil is a legtobb anya tudja.
A gyermek taplalékanak legf6bb eleme a zoldfozelék, a vaj,
meg atojas. A gyermeket ne csak sétalni vigylk, hanem szell6z-
tessuk mennél gyakrabban a szobajat is. Ejjel pedig lehet6leg
aludjék nyitott ablakndl, ez is fokozza a fert6z6 betegségekkel
szemben val6 ellentdUdképességét, Azel6tt a gyermeket gyak-
ran egy évig is szoptattdk, ez alatt az_idd alatt kizarélag anya-
tejjel taplaltak. Ma mar tudjuk, hogy o6thénapos koratél kezdve
vegyes taplalékot kell, hogy kapjon. Sokat segitenek a gyarak
tokéletes vitaminpreparadtumai is, ezeket mar a haromhoénapoa
csecsemonek is adjak.

Ugye, a mai csecsem6 er@sebb,
csecsemdje volt?

— lIgen, ez annak az eredménye is, hogy az anyak mérleg-
gel ellenérzik a csecsemd sulygyarapodasat. Anydink ezt nem
tartottdk fontosnak. Viszont a gyereknek gyakran nem elag az
anyatej, mert a mai élet robotjaban és izgalmaban a legtdbb
anyanak kevesebb a teje, mint anyainknak volt. ,

— A sziul6knek nagy gondot okoz az etvagytalansagrol
panaszkodo, valogatos gyerek.

Az ' elkényeztetéttségnek stlyos kovetkezményei
Illyen esetekben se szabad altaldnos maddszerekhez
nunk. Minden ?yerek kulén kis egyemseg e szerint kell elbuk-
nunk 6ket. aldban azt tapasztalom, hogy az étvagytalan
gyerek csak a szil6i hazban valogatés, ha intézetbe vagy i e-
gen koérnyezetbe keril, mindent megeszik. Az elkényeztetett
gyereket a szulék nem tudjdk fegyelmezetté neveim, viszont

mint a régi generacié

ezeK.

szakavatott pedagdgus fel-

Ugyelete alatt kezes ba-

rannya valik. F4jdalom, ma

sok azideges gyerek. Ezek-

t6l sohase szabad tualsago-

san sokat kovetelnink. Ne

haragudjunk ra, ha nem

hoz Kkitlind bizonyitvanyt

haza és ne gyotorjuk nyelv-

leckékkel és zeneodrakkal.

Ellenben adjunk neki minél

tobb id6t arra, hogy jatsszék és pihenjen. Egészséges életmod
mellett az ideges gyerekbdl is munkabir6 felnott lesz.

— Mi a gyermek edzésének a legcélszer(ibb médja?

— Torna, sport, szabad leveg6} Az 6thonapos csecsemével
passziv tornagyakorlatokat végeztessink, haroméves koratol
kezdve jatékos tornara tanitsuk. Ennek az eredménye nemcsak
a fizikai Ugyesség, hanem a helyes testtartas, a ruganyos jaras
is. Kés6bb renduljunk ki a gyerekkel és sportoltassuk, de ezt se
talozzuk eL A napi egyodrai sport egészséges, a hosszabb ideig
tart6 mar faraszt6. Egyorai séta utan pedig pihenjen a gyer-
mek, mert a faradtsagbol idegesség fakad. Szeles idében kony-
nyebben megfazik a gyerek, mint a hidegben. A gyermeket ne
télen, hanem tavasszal és nyaron kezdjuk edzeni, 6ltozkodésé-
nek is az ide6jarashoz kell alkalmazkodnia, nem pedig a nap-
tarhoz Eppen olyan hiba, ha fazik a gyermek, mint az, ha tual-
sédgosan melege van. Rendkivil jol edzi a gyermeket a szabad-
ban valé furdés és a hegyvidéken val6 tartézkodas. De a hegy
magassaga ne haladja meg a hatszaz métert. Ha azt akarjuk,
hogy edzett legyen, allott vizzel mosdassuk meg derekaig, de
utédna jo erGsen dorzsoljuk meg a hatat. Mert ott fazik meg
leghamarabb. Az edzésnek fontos tényezGje a szoba hémeérsék-
lete is. A szoba nappal ne legyen melegebb, mint 20" Celsius,
éjjel pedig 18°. A kell6en futott lakasban pedig ne terheljuk a
gyermeket azzal, hogy trikot, pullovert rakunk ra. Altalaban
tanuljuk meg: vigyézzunk a gyerekre, de ne &poljuk, gondoz-
zuk, neveljuk a napnak minden dréjaban és percében, mert ezzel
tobbet artunk, mint hasznalunk ...

ELIDA IDEAL NAPPALI

CREME
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Szamotkin Misa,
a jolismert betors,
atugrott az el6keld
villa  keritésén,
villa mintha
gyott volna.

A bokrok kozt allt egy zoldre festett
pad. Misa lellt és elszivta az utolso ciga-
rettavéget.

Ekkor tiint fel a fasor végén egy hat-

esztend6s bajos kislany és megallt. El-
csodalkozott A bokrok Fészben elfodték
Misat és a kislany csupari a labat latta,
Magahoz szoritotta babajat €és batran
szOlt a babajahoz:

— No, Marflja, mit gondolsz, kinek a
laba az ott?

A betord félretélta a bokor agait, ra-

nézett a kislanyra és raszolt nyersen:
Mit akarsz?

— Ez a te labad? — kérdezte akislany.

— Az enyém hat, nem latod?

— Mit csindlsz itt?

— Tango6t tancolok!

— Ha anyuka tancol, akkor nem ul.

A kislany megallt Misa el6tt. Eszébe ju-
tott anyukaja tilalma: ,Ismeretlennel ne
allj szobal..." Tehat meghajtotta magat
illedelmesen és kezet nyduijtott.

— A nevem Anjuska.

Kérges tenyerével a betér6 megszori-
totta a kislang kis kacsojat. Anjuska most
a fické orra ala tartotta a babégjat.

— Ez itt a babam, Marfusa.

Misa végignézett a kislanyon. Hm, gon-
dolta, nincsen se csiingdje, se karperecé.

— Miért nézel igy ram? — érdekl6dott
Anjusa. — Latod, a babamon itt elszakadt
a posztdé és most kifolyik szegénykébdl a
furészpor. Hoztam tlt és cérnat, de én
még nem tudok varrni. Legyél szives és
varrd be, j6?

— Te béka! — morgott ra a betor6, de
elvette a tlit meg a cérnat és munkaba
kezdett.

Hangok hallatszottak messzir6l. Misa
rogton eldobta a babat és felugrott.

— Ki az ott?

— Oh, az nincsen nalunk, hanem a

szomszédban. Apuka anyukaval a varosba
ment.

— Hol a dadad?

— Daduska azt mondta: ,Anjuska, le-
gyei j6" és 6 is elment. Azt hiszem, csak
dél felé jon haza. Biztosan a sdgorhoz
ment.

— Az a sogor a barétja?

— Dehogy! Az a soégor. Es téged hogy
hinak?

Misa a nevem. —

mormogta a be-

tor6. Aztan igy szolt: — Add csak idé
a kis kacsodat, Anjuska.

— Tessék.

— Akarod, hogy megmondjam a te-
nyeredbdl a jovot?

J6. az nagyon j6 lesz! — orult neki

a kislany.

— Léassuk csak a tenyeredet! ... Latod
itt ezt a vonalat? Ez mutatja nekem,

hogy mikor lesz a neved napja.
— Szeptember negyedikén lesz.
— Nagyszerii! Es mikor lesz az anyus-
kamé ?
— Ezt a te tenyeredbdl nem
megmondani, ehhez az anyukad
. .. Mikor jon haza?
A. hatérai vonattal. Megvarod ?
Talan, még nem tudom,
tenyérjéslassal meghdditotta a
szivét.
Tudod mit? Jatsszunk bujécskat. Te
eldugod a babat és én megkeresem. J67?
— Nem j6 — mondta Misa. — Mast
mondok. Jatsszunk vendégesdit. En le-
szek a vendég, te leszel a héziasszony.
Ez nagyon tetszett a kislanynak. Kézen-
fogta a betdr6t és hizta magaval.
— Gyere, gyere!

tudom
tenyere

Kis-

Jtrhadg Jtoercscnko

— Mondd csak, kislany, - aggodalmas-
kodott a betoré igazdn nincsen adla-
tok senki itthon?

Nincs! Mar mondtam, Ne félj. Ven-
dégesdit fogunk jatszani.

Anjuska lelltette vendégét a verandan.
Beszaladt az ebédi6be és kihozott egy ta-
nyért.

— Tessék hozzalatni.

— De itt nincsen karaj
szomoruan.

— Az nem is Kell, hiszen csak jatszunk.

— Nem, kis madarkam. En igazi enni-
valéval akarok jatszani. Nyitva van a
poharszék ?

A kislany kitarta az ebédibe nyil6 aj-
tot. Széket tolt a poharszékhez, kinyitotta
egyik szarnyéat és benézett:

— Oh, itt most nincsen semmi finom
édesség, csak olyasféle, amit te bizonyo-
san nem szeretsz: sonka, vaj, sajt, hideg
has, meg kemény tojas.

— J6 az! Hozd csak ide — biztatta Misa

- mondta Misa

nyajasan. — Es mondd, innivalé akad-e?
— Az se valami j6, keser(i palinka.
— Hozd csak ide.

Anjuska mindent Kivitt az asztalra, az-
utan lellt vendégével szembe, Anyjat uta-
nozta és kinalgatta:

— Tessék, lasson hozza.

Elhallgatott, azt véarta, hogy vendége
felelien. De ez tisztara belemerilt az
evésbe.

— Mondd szépen azt, hogy’: ,K6szdndm,
a csirke kitGné!"

A betoré teleszdjjal mormogta:
sz6nom, kitlné!

— Nagy' a héség — folytatta a tarsal-
gast a kis haziasszony.

— Ostoba beszéd! Hiszen minden mas-
nap esik! Iszom még egy poharkaval.

Misa nem érdekl6dott olyan élénken a
jaték irant, mint Anjuska. Elt az els6
kedvezé pillanattal és amint Anjuska ha-
tat forditott neki, zsebébe cslsztatta az
ezUstkanalat és villat, mellyel evett.

— Elég a jatékbol! — jelentette ki a
betér6. — Annyit ettem, hogy alig tudok
megmozdulni.

Anjuska beszaladt apja dolgoz6szoba-
jaba és kihozott egy doboz szivart.

— Parancsoljon.

— K8szoném — udvarlaskodott Misa és
a nyitott ajton benézett a masik szobaba.

Ko-

— Tudod mit, most jatsszunk valami
mast, Misa — ajanlotta Anjuska.
— De mit?

— Rabidsdit! Az nagyszerd!
— Hat ezt hogyan kell jatszani?

Ez konny(! Te leszel a rablé. Megta-
madsz engem, erre én hangosan kialtok:
,Ne bantson, vegye el mindenemet, csak
ne bantsa az én Marfusamat...“

— Ki az a Marfusa?

— A babam! Majd én elbujok, te meg
keress engem.

— Az igy nem j6. A rablénak kell el-
bujnia.

— Azt én jobban tudom. Nekem kell
elbtjnom.

— Hat jo, bujj el te... De mondd csak,
nincsen valami gy(r(d, 6rad, karkét6d?

— Hat az minek kell ?

— Hogy legyen mit elrabolnom.

— Nekem nincsen ékszerem, de majd
folveszem az anyukdmét, benn van az
éjjeliszekrényen.

A jaték nagyon mulatsagosnak bizo-
nyult. Anjuska sikoltozott:
— Hagyjon! Ne bantson! Ne nyduljon

Marfusdhoz! Odaadom minden ékszeremet,
— De hol

a késed? — kérdezte =
egyszerre csak termé-

szetes hangjan. —
A betor6 szokasos
mozdulataval kapott ,—
a zsebébe, de aztan
zavarba jott, vallat vont.
Nincsen késem — mondotta.
Varj, hozok egy kést az ebédl6bél. =

J6, de ezust legyen! >

A jaték azzal végz6dott, hogy a rablo -
elvette az aranyorat, karkot6t, gyémant-
gydr(it, de megkimélte a baba életét,

— Most bezarlak a borténbe, kislany.

Jaj, Misa, ez igy nem j6. Te voltal a
rabl6, téged kell boértonbe zarni.

— lgaz! Hat akkor jatsszunk most bu- =
jocskat. Bujj csak el a furdészobaba, én -~
meg majd megkereslek.

Folemelte a Kislanyt és a furd6szoba —
felé vitte. Anjuska véletlenul hozzéért\:)
Misa zsebéhez.

— Mi van a zsebedben? — és mar bele =

=

is nyult. — Jé, egy kanal! Kié ez a ka- =~
nal?
— Az én kanalam, kis madaram. =
— Oh nem! Ez a mi kanalunk. R

Persze, én evés utan sokszor vagyok
szélakazott mondta a betoré... Es —
mar a firdszobahoz értek. — *Most bujj =
el, kis Anjuska — biztatta Misa és be-
tolta a gyermeket a furd6szobaba, azutan
halkan raforditotta a kulcsot, melyet min-
gyart zsebrevagott. Kisietett az eldszo-
baba. Felkapta az ott 16g6 finom feldltst —
és lassan kisétalt a villabol. >

* » =

Elmult par nap. Misa kinn jarva Va- =
rosligetben, a villak tajan. Az egyik fa>
alatt egy francia kisasszony ult és elme-
rult egy regény olvasasdba. A kisasszony =
kozelében egy gyermek jatszott a homok- =
ban, mellette baba hevert a porban.

Misa meglatta a babut és maris hata- 2D
rozott: odafutott, felkapta és elmenekdlt
zsdkmanyaval. Mogotte felharsant a kial-
tas:

— Fogjak meg! Tolvaj! Fogjak meg!

Misa ide-oda cikazva futott, aztan at-
ugrott egy keritésen és megmenekiilt.
Amikor mar biztonsagban volt, elokotorta
zsebébdl ceruzajat és papirost keresett.

Pillantasa réesett egy szinlapra, mely
ra volt ragasztva a keritésre. Odament és
letépett bel6le egy darabot. Aztan neki-
tamaszkodva a keritésnek, elkezdte irni
levelét a piszkos papirosra, a nyomtatott
sorok ko6zé, ahogyan lehetett.

VVu

=

,Kedves Anjuska!

A HATOSAGOK ENGEDELMEVEL,;
....Kérlek, ne haragudj, hogy akkor
elébb mentem el és nem kerestelek
meg. De nem tudtam masképpen. Ha
véletlenul valaki hazaj6étt volna, az
csak kellemetlenségeket csinalt volna.
Te okos kislany vagy ... LATCSOVEK
A JEGYSZEDOKNEL KAPHATOK;
... Kérlek, fogadd el a kellemes oéra
emlékére ezt a babat. Az utcan talal-
tam. Nem Kkell megkoészénnéd... A
SZINESZEKNEK TILOS NYILT SZI-
NEN TAPS UTAN A SZINPADON
UJRA MEGJELENNI ...

Baratod és jatszépajtasod,
Misa."

— Itt van! Megvan! Fogjak el! Tol-
vajl! — hangzott fel hirtelen koérulotte.
Misa megdfordult. Embergyur( vette ko6-
ral szorosan. Nem lehetett menekdlni.
Beletor6dott, sorsaba. Az uldoz6k laba elé
hajitotta a babat és bosszisan mormogta:
Kellett ez nekem” Minek is hallgat-
tam a szivemre! .

VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV
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tudtuk, hogy a ha.
assag intézményének sok
J6 oldala van, de holle
— «etet is’ meghlLZza
nem tudtuk. — nem- ezt igazan
hinnie ndésnek,

Pontos statisztikai adatok M 3Zen

tablazat pontos és megfelebbezhetetlem

em tréfa hat, hanem komoly val6-
Nag hogy fi hazasemberek tovabb élnek
mint a garzonok Tiszta «
?]tatlsztlka a fer!]%ﬁnek gs a °r°m
nak. Mmgyart reszleteseq §§§E8HVGK
tem a tablazatot és talan IS ismerte-
nétlen urak és a fer]hezefri(nnt:tan a
akaré hajadonok j nem
meg fogjak gon-

délni, érdemes-e
XXX > aemaﬁégr{lédﬁ %%ﬁ sirba

lancait nyakukba venni... ~ 6zsa-
Azt mondjak a svéd tudésok, hogy ez
gondolat nem Uj, mert méar az eddigi
tapasztalat is azt bizonyitotta, hogy
mindenki, aki magas kort ért el, hazas

ember, illetve asszony volt! Torvény.
6V gegmenyeket  azonban  mink:
nem mutattak ki, 6k tehat

ezideLg
 na*rtak a dolognak és

Tdiét 62 fe'teVés tény‘eg helytélld,

esen attanulmanyoztak a halalo-
zasi lapokat, amelyek kitiing és meg-
bizhat6 adatokat nyuUjtanak arra nézve
hogy a hazasok és garzonok élettar-'
ama kozott 0Osszehasonlitasokat tehes-
senek. Kiderilt, hogy a hosszabb élet-

8 h&2aS°k jaVara
klszamitottak a halalozasi

>
lapokb6l egy-egy korosztaly éatlagos
lai ><1 *"‘égPedigr mindk« csa-

l&di allapotra vonatkozélag, vagyis azt
hogy atlagosan héany életévre szamit-
hatnak ugyanazon korosztaly héazas és
garzon tagjai.

Most pedig térjunk at a szamokra,

- ezek minden szénal ékesebbben
beszélnek. Tehéat; az Osszegyl(ijtott ada-
tok szerint egy 20 éves nétlen ifjunak
atlagban még 42.8 év élnival6ja van
vagyis ez a korosztaly atlagban 62.8
életévet remélhet. Ezzel szemben a 20
éves n@s egyén még 48.3 évre szamit-
at tehat 68.3 évet élhet. A kilonbség
(n6tlenek, figyelem!) 5 és fél év a nd
sek javéra!

A t0bbi korosztalyok élettartamanal
o kii]onbsé?ek mutatkoznak,
A szédmitasok szerint a :?O éves nétlen

egyen atlagban még 348, ; n4s még
39.6 évre szamithat; 5 40 éves nétlen
még 27.1, a n6s 30.9 évre 1 az 50 éves

nétlen 20.1, B 737 60
nétlen még 1% Sn%s 15e>/re, & el\(/es

16nbség 5 hatvanadik évig teljes éles-

Az alligator,
Gyongysorral,

De ni,
Epy hosszUszari cipd lépeget.
Saros, durva és nem is fényezett.

Nincs benne sifcfc.

seg%s bontakozik ki, g%m&n méar el-
rozott aranys’\o’\teXp—ta’\M'

mu= <that6férfu 1<<41’ Ugy a noknél *
a“ » T -

> """ . Xsh” " =e"""

éves Ieénynak még 37.8 évre a € |
K

nének 42 evre van k,0« , Jel
leany még ’07? 1taSa’ a 40 éves |
az “<7' a ferjezett n6 33 évre

Xe a><  jaa°n 22'9' a férd6a

ies n6 17 éVCS 3ad°n 158 é""e' a fur-
jes nd 17 évre szamithat Megjegyzik

. statisztikusOk, hogy az 6zvegyekre és

« Ritakra ugyanazok az aranyszamok
allnak fenn, mint a nétlenekre és haja—

donokra vonatkozok.

most az a kérdés, vajjon a hazas-
létet >< — fentemlitett élettdbb-

errea kérdje

ALKl

(kOlcsonds tamasz, megertés
t°s, hogy a hazas egyének egészen mas

ntok%rs kivadl

A hosszuszaru cipd

Ezernyi lab, sok tarka szép clpé.
Kipeg-kopog a sok kényes
Elnézem Gket, amint ballagok.

Ez itt szép fényes lakkozott cipé.

Mint kis tukor, “g¥
Ha hig volnék,

tindaKlik felem,

arcom nézhetném

Emilt egy kék, ott piros kis topan
Eipeg-topog és minden sart kerul.

Az in alatta szinte hegedil!

Ez itt kigyonak pikkely-b&re volt

amaz zergebak,
mit a divat belerak.

v'szi a sok szép karcsu néi lab,
Mint kivanja a zsarnok szeret6:
AZ Uj dyva“--- s a «olgdja a né...

a sok kozt __ furcsa latomany _

Dagadt bokékat szorit ott a bdr.
Hidba néz ra éhes férfi szem

nincs benne semmisem

Hivé kacérsag, hit vak divat
Meghalt s a cip6 megy és lépege,-

Szent hivatassal hord Uj életet...

dobai béla

gondoskodast élveznek, mint a garzo-
kédélA rendeS TtmOd “\WWtatja a
az >< ~Vv Jak a Profea«zorok, —

zott dohanyzas, alkoholélvezet konv
nyelmu életmdéd, stb. Ezekre a rvuS

ha TS hOgy “e mondjuk, a' békés
hazasélet javitdlag hat.

A hézassag el6nyei kdzé tartozik még
“ ft7 fcosii «= A vendégl6kben étkezi

agglegények kozott tobb a gyomor-

hajés, mint
igényeit, kl'valéif7}9§l5 gfléé arllknek
tekintetbe veszi. \fz es?obg € eseg

Ugyanigy az i
ges. a cukorbajos is a
Mindez egész érthet6 é 51598}@%% kﬁiot:t
z°nyitgatjdk a statisztikus
mert akinek rendben vannak . e
mindig megfelel6 taplaJékot %(ap 9
minden tekintetben Kkell6 és f|X|meI
gondoskodas veszi korul, annak termd
szelesen er@sebb az ellenallasa a bajok
kai betegségekkel szemben és Tg><
vabb birja a foldi strapat..

beknek a korilményeknek egybeve-
tése aldtdmasztja azt a statisztikSmeg

gz'«'a Illt?g h?lnplt1 0 hgzaSSség' megrr%%g:
érdekes tanulmany — fejezO<hk be —

meg-

’

urak,

caf>X>x 3 S°k Nyos érvet

Nem!
bogyelaakh’r tUdOméalkeU vennink,
hogy ha hosszu életiek akarunk lenni
nemcsgk szlleinket kell tisztelniink__ha-

eaféttaztrsat K|s kell v}i laszt—"~
Azok az urak és holgyek

nyomos megallapitasok dacara
is mppTnarddn”™i. _

D4

tovabb™
auura

BARTOK [REN
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megndsuini-
akart  5ra gszt0'
papa folyton Laurat,
s aki irant

nozte, hogy mgéenekelt
le?T"nbannem fogadta el ezt

—J lehdtik
S>>y g aar— <<l<

a tokéletes’
meg”oKottsaga lehullatja

&1 alepel

AU cTaRroN
p

midén

irubigné Kis-
(1610—1660L eFiAmnaoR) 1IYREGS ey
feleségul ~ 1

szilei hazassP.egyzo

a2aar ™" SEPrmetY >

nagy0ll sz, p* akKor

De

megmarad
Bégét .me D@ akire, nem
a felesége O- ~Nard

hiszem,ankzkodhatna.
Shaw Pa-—

N
B

ntSa zsenialis emberek
<1828"kkzazaiéka, Szeretett Th/.

rken r>~ lettl .~ >< hogy
kés6bb Azt F m->nl a va-
megirta ér “~Ror el tog J>* a jele
délutan fogadjak, értésre talalj
faszért- vallomasa meg . ogy a kis-
lesz, hogy mondjak, visszaUtasi-
ha ellenbe otttion, az a
a dramairo ko-
tgst |¥’\rakor a Olre® dr ™ sZO?gan—
gon leikész lakas 1 jbsent _a
pogtatott a oft> bevezette azt
iedny nyito” 1 foglaitatott ve fQg
szalonba, he y kisasszony meiy
n',ondtaSrPtVarakozas ko £ teYjes ora!
ionni-

ket oraah§\ /-\)n)\ Lol

onyosan

be
g’\ elvesz-
A WsaB Xdolta Ibsen.

Vgria, bogy

hallott ma

n megtor Susanna
Vig Modalkozassal '‘am y atél
nagyobb «, arnUlt a

szép tejec megszolalt. nnyi ta-

ok a szemkozt
eN-"kinvwe

hogy eg\/>XPfoh"/ Ve 6tKoiSedettViie-
ny« ““~tgy haziszolga
sel utébb e~fte ncvében egy

esernyot
léje @@ at Balzacnak-

,nyiré meg-

nyuijtott napon a regé “parfo-

A koévet*egboroWalkozott vettc
fardéit, — g a legjobb Jh ~tyut es
mozte mag ¢ par teher lakasan
ieh a figyelmes b Ernydével,
megjelent etegans se’? 0 helyett
egy kolcsonzott e™~ny

1111 II“I ZSI"

az a’\0|t Tegnap

fev6 kapu alattres lett
baratom g esetleg ke 0 ezt a
denki isme”™ hogy on ACT t ont
volna neki a enaron el érbettem
hazat- tehat csak ugy onnek-
T Nno”™° agyesernytt a hires

kalénben
regényiro, T o
u m A S fels
noU -i  naponta

9
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—UUK a ek neve oro iY<e elm~fj féug (1709-17 a holggye' ben
feleségének ne esalo“°  val6-
a Kkolté nem Ocarron neve
néven. kezét, ne aalya van. ) 3ohnson
rom nagy magyarazta J° < <asu én magam
"bfyelsﬁa%jzyo 'n'i‘}QD¥ Sz 8‘.’:%*&‘3' egy
i " h m a masodik az, bo°armadik pe- _ Nem, Keu . a —
bERNHA A ‘ elképedve
© 1 rtam- -1t mas
YEG¥my RV VBN"eSS nadyPatygm- akit ! pu
L -eg a kovethez,
veszedelme, aaran megcsokolja®
Mmh et >X'-——0£sS  kéPPeYmilSazOlelss
APariarol gl ——~t. Kénytelen volt nem a szlletésilk iSzenR
sériiléseket alavetni maga g, EkXly -ért -a?amnak sincs e K TWAIN
°perdkediett  6riznie az dgnatvo(naa hu- =< ho-many-""rnekem, bar M AR , letére Washingtonban
évig kell unalmaslett jett  a harmadik akadalyt akit tiszteletét beztek. >
* AY -
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—?“SIO bajos aFt;‘)'O“O Sar felakasztottak” VQina,
VOBASIT< S 2 6¢206ja vonR  akik azt megerunn jon valamit a
...... 2 A C
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megkockéaz-+
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mulva
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Rerrich Béla és

t'Kiikay Gyula

és kollar Eva eskuvdje

t'zirdnké Jozsef és neje
Ibolya Polena

Tar

Hf-MEIN-{lirREK. Ga-
esateo Magda; Budap< st
é- Rend Tihamér- m.

kir. f6hadnagy Szek-
szard hézassagot. kio-
tolt. — Tuholyszegi

Tuboly Maria. Zalaeger-
szeg és dr. Havas Re-
zs6 m. Kir. tuzérfoha<l-
Inagy. Szombathely. je-

gyesek. — Bathori
Léasgl6 sziiagypérij isk.
egazg. tanité és neje

Hadhézy Maria leanyat.

Mariat eljegyezte Puln-
kosti  Gabor és neje
kénan Zsofia fia, Ga-
bor, nagyikapori  m?f.
«aiké<t Hu-kéne. - Panyi
Eva. (Timar és revisnyel
Reviczky Adan, m. Kir.
‘Jtdszhadnagy (Nagyba-
nyai jegyeseik.

\Al KISMAG VAROK.
Szab6 Sandor lel-
kész és félesége Sza-
lay Matildinak Csurgén
Sandor Imre kisfitk
szlletett. Bora Jend
és nejének. Makdja- La-
cika, Magda és Eva
gyermeflcik mellé Z u-
z.sénna Maria kislanyuk,
szlletett. Kresztszulok:
Balogh Zoltin m. Kir.
csend6r és menyasszo-
nya Ocska Marika ma-
gantisztviisclOné. — ozv.
Gavel Ernonének. Ung-
Var. Pusztay Eviké Kis
Unokaja mellé, Cstaba
Géfca kisfia szlletett
Keresztsvil 16k Gerléi

Doby Agnes eskivéje

Bartakovits Laszl6 <Ir.
és Vladarszky Zsuzsa eskuvéje

szdzados
Gén

Gyérgy ni. ku
wNfiAikdc.*  és  otev..
Jei  Géwjané  ta-n|[ténd
Miskolc. — Arpasi Ja
nos f6hadnagy' és neje
Pécsy Erzsébetnek. Gy

la. Attila Janos kis-
fidk szilletett. — Nagy
Lajos jegyz6 és neje

Téth  Juliannanak. GeLsr
Szilvikéjik' mellé Erika
llona. Terézia kislanyuk
szuletett. Keresztszul6k-
Horvath llonai. BOrtjal
tavad-r és Szorényi Béla
kozjegyz6. Nagyrécse.
Oladh Ferenc és nejének.
Fugyi-vasarhv.ly. Ellus és
Katika kislanyaik melle
llonka kislanyuk szule-
tett.

KOKAS ESZTER PH..
a leiventeleAnyok orsza-
gos Vezet6je. a radion
keresztlil beszédet inté-
zett a leventeleanyok-
hoz és felhivta o6két a
magyar lednyokra ha-
rulé torténelmi fel
adatra, amely a mualt-
ban. is csupa aldozat
volt. Vegyék ki részu-
ket; mtmdotta — a
levrnteleanyok is rz al
dozatb<>*f és munkabdl,
mert, @ mai id6k min-
denkitél nagyobb mun-
kateljesitményt kovetel-
nek.  Mi potolm kei!
azokat, akik ‘alameny-
nyiunkért harcolnak. A
teventeleanyok nem riad-
hatna.. vissza a sulyo-
sabb feladatoktdl és fe-
lel6sséggel, kitartassal,
fegyelmezetten-  kapcso-
I6djanak bele a héaborus
szolgéalatokba.

érdekes roham.
SISAKOT, helyeztek el a
hadimGzeumban. A sisak

Va-ss P&l kaposvari or-
mester fején  volt -i‘gy
nag> galiciai rohamban.

A sisakon nem kevesebb,
mint 6tvenharom 16vés
nyoma latszik. Csodaval
hataros médon, az 6r-
mesternek semmi baja
sem torténi.

A KtiPZEMUVftSZETI
TARSULAT tavaszi Ki-
altasa nagydijat Ung-
vary Sandor kapta ,JV.
Béla és felesége foga—
dalma Margit bdlcséjé-
nél” ciml Uvegfestmény
kartonjéaért. a Kkitluintetd

elismerést Garay Akos,
az életkép dijat Biczd
Andras, a Kkisplasztikai

dijat Reményi Joézsef. a

Nfagyar-német kivansaghangverseny a

A m. Kkit. Operahaz balettkara, Biliesi

festménydijat
Andras nyerte.
o

Balogh

BABAY JOZSEF befe-
jezte szinmuvét és azt a
Nemzeti Szinhaznak adta
at. A darab cime: ..Bln-
vallok” meséje  Kisva-
rosi kornyezetben jatszo-
dik és a f6motivum itt
is. minit Babay minden
irdsdban, a rajongasig
szeretett édesanya lesz.

TESTNEVELESI TA-
varokka nevezte ki a
kultuszminiszter Horvéath
Gizella. Sélyom Henriet-
té, Klrmké Joézsa, Be-
reczky  Maria, Geiger
Edit és Vikar Erzsébet
le<mygimnaziumi. illetvt-
olgarl iskolai tanarné-

4*]

LEHAR FERENC, akit
budapesti rokonai hus-
vétra vartak, értesitette
csaladjat, hogy egyelére
Ischlben marad. ahol
most, fejezi be Gj dalmi-
vét. amelyet Operahé-

zunk a jov6 szezonban
murat be. t

ZENTAI EMII. m. Kir.
z4szIl6s. 1. oszt, tlizke-
reszt tulajdonosa, a Pes-
ti Hazai Els6 Takarék-
pénztar Egyesulet tiszt-
visel6je, marcius 26-an.
életének 25. évében a
harctéren hazajaért ho-

si halalt hah. Elhalt
ajkan a sok kedves,
nfeleg ~ldvoztetl, limit

azoknak a kedves ma-

A LEVENTEK az
egész  orszagban- sely-
met termelnek, hogy a
honvédségnek elég ejts-

erny6je legyen. A hon-
védelmi miniszter ren
delete értelmében a
magyar leventeifjusag

milliés tomegeiben rej-
16 hatalmas erejével a
rajuk bizott igen fon-
tos hazafiad feladatnak
lelkesedéssel fognak
eleget tenni, A selyem-
hernyotenyesztessel kap-
csolatos mun-kdk meg-
inditasardl. a selyem-

herny6k beszerzéséroi a
rendelet részletesen in-
tézkedik.

-

DANIEL EBNO ma-
gyar zongoramdiivész isz-
tambuli hangversenye-
rél elragadtatassal ir az
isztambuli sajté. A zene-
kritikus szerint a fiatal
magyar muivész jatéka
a legkomolyabb élmény
volt, melyben az isztam-
buli zenekedvel6k  az
utébbi id6ben részesul-
tek”

-

A FRANCIA irodalmi
péalyazaton 100.000 frank
kai jutalmaztak Marcei
Mouloud szépiré elbeszé-
lését, amely 8600 novella
kozul nyerte meg az.
els6 dijat. Ekkora tisz-
teletdijat még soha nem
fizettek novellaért.

-
DEBRECEN
torvényhat6sagi

saga Kolcsey

VAROS
bizott-
andor dr.
va-

75. szuletesnapéa alkal-

gyar bbnjeanytiknak  mabol  tiz. hadiarvanak
kuldott, akik leveleik- a kolleg|umban valo
kel annyi 6romot sze- gvel%ere Horthy Mik-
reztek neki a messzi |0s adlarvaala;},tvanyt
imretereken*. létesitett.

Magyar Mdvel6dés Hazaban

és Murati

szinmdvészek

eléadasa a kivansaghangversenyen

Barabas Sari é» Kelly Anna miivészné énekel a kivansaghangversenyen

bogati Hajdu Klara

Srilvassv  Karoélyné

Kericovics Lujza

Ne)



e TAVASZ UDVOZLETE KIS PAJTASAINK FENYKEPEI

~—~ r _ Irta:. GIMESY AGNES
Szt. Margit int. in. el. o. t. kis munkatarsunk
/7
OI 6 te aldott tavasz, végre megérkeztél. ..
Ag - A Sok-sok eresz ala feeskefészket  tettél.
LAPJA A Kkis gyerekek is vidaman jarkalnak

Tavasz van, meleg van, egyre kiabalnak.

- Rigyeznek mar a fak, zoldilnek a rétek,
GY E R M E K 6, ‘mily boldog vagyok, ha tiratok nézek.
y Csak dz szomorit el ezen a szép napon:

Sok h@s katonankat, itthon nem lathatom.

7 7z
De tudom, megjonnek, mar nem is sokéra.
l |J SAGJA Isten aldasa szalll szép Magyarorszagra.
Az lesz a vig tavasz, szép, viragos, békés.

Nekunk is, nekik is, gyoztes hazatérés. ) )
Id. Kisan Janosck
unokaja. Kontra Zsuzsika

Jt KIS MHOAK Baracs
. L L . Irta: Guatay Maria G¥6ng ike
AZ ENEKLO DARALO kismunkatarsunk, Gutorfolde
L ) L Egy vig kis madarka Az egyik kis agon
Unatkozott a daral6, nem volt mit dardlnia.  Szallott a faagra, Végre  megtalalom,
Kapta magat és elindult szerencsét probalni. Enekét hallgattam, Szarnya megcsonkitva®

AIq(Juto,t tal a kerten és a meseréten, gom-  Szivein nagyot dobban. Szive ~megbusitva,.
basapkas  vig manocska koszont ra ekképpén: |
o Hova, hova, kérem szépen? — szOl a mand  geallott az este, K’ardefz'e_rrll,_ faglgatobm: 7

. 14 Ari Megjott a Kkis cinke, t»Mi  faj Kis galamboma?

— Nagyvilagot néznil . A dala kedves volt, Szomordan szélal
maK,)Akkor JO, hogy talalkozunk! — o&rvendez a Mosolygott a hold. Edes, meleg széval
— Kegyed hova val6? - . . - .

— '\l\//ll_ané(%rs&ég Az én hazam, aki ramnéz, latja. t’é‘;";‘en‘]’arta’l?is ecsitr?lt('ét J;zée\‘;e”%iq‘ eT/‘Z%ngEZtEK'

— Mi a tudomanya® P : d -
rz- in volnék a mandkiraly udvari bolondja. D& aggédni kezdtem,  Midg most M sok sziv, Lui Tommika ; ila Uividé
Mokazpfc, hogy a kiralynak kisebb legyen  Mert sehol sem leltem. De kis szived gyégyit. UISgeJdapoest ! Vajda Attila, Ujvidek
- 2, e LA . . . i
oo n edtjllfg kavét daraltam. Ez a mestersé- ~Szarnyad majd be-
em.  Kphyfiapglcon az életemet meguntam, (gyogynl
erem ... A sok meleg szotdl,

' — Hisz ez is derék mesterség! — rikkantja & Vannak még jo lelkek.
mano. 9 1 Kik nagyon szeretnek.*

Oerét hizza akdaréléi,

— De nem nekem valé. <

— Talan mas a vagya? Mi szeretne lenni? 390. NEMET NYELVLECKE
termi Szeretnék az .€neklésh6l jeles  vizsgat

L . L Valtsunk orsan menetjegyet.

— Na. ez konnyl! Amott lakik Filemile Fahrkarte- ye’s kime Un{(gy
Klari. Gyakorlottabb énekmestert nala nem A perronra, amely Bahnsteig,
talalni. Az id6 is kedvez nékunk. A hold ¢ Idejében ott legyunk.

\nggr;iltti Jojjon  velem,  felkeressuk Fulemile 1. die Fahrkarte (olvasd: di farkarte) a me-

At - . netjegy. . .

Eppen dalol. a bokorban Fulemile . Klara. A HeHr Bahnsteig  (olvasd:  dér bansteig) a ; " ;
mads o-ét hiba el rangosan ivagja. " perron. 9 9 & puermann Ensike  Liptay Folda unodi
. Vidam_ kedvvel gyujt dalra’ a daralé “és nem ’ Banhida ’
eljtll(l’? Filemile és"'man6 miért nem tapsolnak FEJTORC”)
néki?

— Hi-hi-hi-hi! Ha-ha-ha-ha! — neveti a mano. . . )
llyen hanggal oktatasra hsemmllg)epp selr(n, (\j/_alo! Bekildte!:: Kocsis Pisti, Anci és Evike, Kishegyes

— Ugye, gyonyord a hangom? — keérdi a
daralo. . P
— Olyan remek, hogy dicséret nincsen ra, 1. bacskai varos
talalo, — pukkadozik a” vig mano. ) Lo,

Fulemile 'Klara ezt a beszédet egyetlen sz6 2 2. férfinév
nelkull\l nerr]n a!ga. snak. hi dvari b

— Ne higyjén a manénak, hiszen udvari bo- « f 4
londja a _klre{Iynak s bolondsagon kivil nincs 3. tagadl(()
mas R/(I)_ndjr%. . , i i szocska

— Mit ‘mond kérem? ... Jaj, nem értem .:. , ,

Hisz a hangom remek! i ) 4 4. Tabody Klara

— Ertse meg. hogy nincsen hangja.., — szl
a mand s nevet. . i
Senki sem hallja szivesen, hogy nincs tehet- Lakos Lajosné unokai: Fernandy Gyurka.
sege‘, Lo X i , i Balind Martik” Sanyi és’ Erzsoka,

aralot is bosszantja az énekprdba vége. és Magdika, Szekszard Budapest
g Y g P

— Mit Kkeresek én 1tt? Az igazi muveszetet,
latom, Ggysem eértik . ..

VO R Fhat Ha nem teszik, men
— Hi-hi! Ha-ha! a nem tetszik, menjen
aza!

— Konyhapolcra?

— Oda.y Oda! Ne Ie(];yen ontelt s ostoba!

Sarkonfordul a daralo, utana klalt[],ak: L

— Ki elhagyja mesterségét, maga latja karat!

ZAGYVA MARIA
33333 GY ERMEKPOSTA. ) . a
L . N , Agoston Matyasné unokai:
Kocsis Pisti, Anci és Evike. Emlékeziink fény- Lajoska, Margitka, Szegvar

képetekre, draga pajtikéak. Natgyon jolesik ne-

kink, hogy olyan halas, szeretéttel fogadjatok: a

kedves olvasnivalokat és a rejtvényeket, " amik-

kel kli{)ajtasamkkal egyutt szorakoztatunk ti-

teket nyuszika re tvenlx megfejtését sikerult

hibatlanul megoldanotok. Pedig “nem volt kony-

nyl ugy-e? Anyukatokkal egyitt készult fény-

képet 15 kuldjetek be. hogy™ Szerezziink megle-

petést édesanyukatoknak ““ebben a kislapban

valo megjelentetéssel. — Gutay Gyongyike és

Angyalka® sok-sok Oleléssel- és ‘csokkal ~kdszon-

juk “ismételt kedves kiildeményeteket. Kedves

szlléiteket is melegen dvozoljuk. — Kedves Kis

olvasoink. Ezekben a veszélyes id6kben aggo-

dassal és féltéssel gondolunk reatok, édes™ Kis

olvasoink, 6vjon és "védjen meg titeket minden . . . L .
veszélytl a J6 Isten. Szeretetiel dlellink éscs6-  Paszta Imréné unokaja, Csikos Katoka,
kolunk Eta néni és Elek bacsi. Torok Bozsika, Szentes Kiskunfélegyhaza
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SOSKALEVES. Barany
.éjét veszink és megfelel6
mennyiségl vizzel, rendesen
s6zva, féni tesszuk. Mikor
a hus félig megf6tt, egy
tanyér soskat tobb vizben
jol megmosva, apréra vag-
dalva, a levesbe teszunk és
iddig f6zzuk, mig megpu-
hul. de nem. f6zzik, szét tel-
jesen. Ezutdn a levest 2
kanal lisztb6l készult eresz-
tékkel felengedjik. Tala-
laskor a leveses talban egy-
két deci tejfelt elkavarunk
egy tojas sargajaval és
irre ontjuk rd a levest a
hassal egyutt. A hishoz
eeszelt torméat adhatunk.

VADHUSOK PACOLASA.
1 liter vizbe % liter bor-
ecetet, 1 evOkanal sot, 1
kavéskanal egészborst, sar-
garépat, petrezselyemgyo-
keret. kalarabét, ceilert, 25
deka sulyban megtisztitva
és karikara véagva, 2 nagy
hagymat felszeletelve, 5—6
babérlevelet adunk bele.
Mindezeket jol 6sszefozzik,
forrén a hust ledntjuk vele,
befedjik és hideg helyre
allitjuk. Télen 3 napig is
hagyhatjuk a péacban a
hast, nyaron kevesebb ideig.
Minden vadhast ilyen péc-
iében pécolunk, s6t ha vad
nincs, a felsalt is. A vad-
diszné péclevét azzal a ku-
16nbséggel készitjuk, hogy
ecet helyett vorosbort hasz-
nalunk. A vadlud és vad-
kacsa péacoldsanal  pedig
ecet helyett fehérborral ké-
szitjuk.

SZUZSULT. Sertés vese-
pecsenyét veszink, besoz-
zuk és szalonnaval meg-
tlzdeljuk. Egy labasba te-
szunk hosszUkasra vagott
sargarépat, petrezselyem-
gyokeret.  kevés ecetet és
vizet toltunk ald, a pecse-
nyét rahelyezzik és lefodve
paroljuk. Ha a has inegpu-
Imit, “tejfolt ontink ra, le-
vét szitdn atszlrjuk és ma-
karonival koritjik.
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TALONSULT METELT,
Metéltet vagy makaronit
kifézunk, tizallo talat Ki-
kenunk Wajjal, beletesszik
i metéltet. Két deci tej-
felt clhabarunk egy-két
*;gész tojassal. Reszelt juh-
’Uré6t a metéltre adunk és
a tejfeles habarékkal le-
ontjuk, sut6be tessgils ti-
zenOt percre és talal sa-

vanyusaggal.

RAKOTT KELVIRAG.
deka kelvirdgot so6s vizben
puhara fézunk, lesz(rjik a
Jevét és a kovetkez6képpen
rakjuk le. A t(izall6 talat
zsirral kikenjuk, egy réteg
kelviragot tesziink  bele,
megs6zzuk és tejféllel meg-
locsoljuk, néhany karika
j6izli  kolbésszal megszor-
Juk, ennek tetejére pedig
egy sor karikadra véagott
és sOs vizben f6tt bur-
gonyat tesziink, ezt is meg-
locsoljuk tejfollel és a ré-
tegezést ismét a kelvirdg-
gal kezdjuk, egészen addig,
mig a tal megtelik. A tete-
jét leontjuk tejfollel, sutébe
tesszik és 30 percig sut-
UK.

SPAGHETTI. A soésviz-
ben megf6zott és leszlrt
spaghettit elkeverjuk egy
ev6kanal olvasztott zsirral
és amennyiséghez szamitva
20—25 deka apréra véagott
fustolt hussal. Egy tlzallé
format kikenunk zsirral,
meghintjuk morzsaval és a
spaghettit beledntjuk. A te-
tejére ontunk egy-kcé deci
tejfolt tojas sargajaval el-
keverve s ha van, reszelt
sajttal, péar kanal olvasz-
tott zsirral locsoljuk, forré
sit6be tessziik és vilagos-
sargara megsutjik. Ugyan-
abban az edényben talaljuk.

NN NN

ZSEMLYE_ SAJTTAL
VAGY FUSTOLTHUSSAL.
Ahény személy, annyiszor
két zsemlyét veszink, tej-
ben vagyr ha nincs tej, tej-
folos vizben megéaztatjuk,
szitdn attérjuk. Annyi to-
jassal keverjuk el. ahéany
személyre készitjuk, meg-
ontdozzuk par kanal olvasz-
tott wvajjal vagy zsirral,
megsézzuk, bbéven adunk
hozz& finomra véagott z6ld-
petrezselymet, két késhegy-
nyi borst. Kikent és mor-
zsadval meghintett forméaba
ontjuk, tetejét is meglo-
csoljuk olvasztott zsirral és
sutében 10 percig sitjuk,.
Téalalas el6tt  meghintjik
dardlt fustolthassal, esetleg
sajttal.
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TEAKENYER. Négy ka-
nal vanilias cukrot, négy
tojas sargajaval habzésig
keverink, adunk hozza két
kanal kakaot, harom kanal
lisztet és négy tojas ke-
mény habjat. Kikent pléh-
be oOntjuk, lassu tGznél sut-
juk és szeletekre felvagjuk.
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TOPORTYUS, TUROS

BURGONYA. Megfelel6
mennyiségl burgonyat meg-
f6zunk, héjatél megtisztit-
juk és félcenti vastag kari-
kéra vagjuk feL Egy labast
zsirral kikenlink, morzsaval
meghintjiuk. A burgonyét
elkeverjuk egy jo kanal
forré zsirral. 20 deka taré-
val, 20 deka toportylvel,
kissé megsozzuk. tetejét
zsirral megontdzzik és for-
r6 sut6ben pirosra sutjuk.
Forrén talaljuk.

LINZI KARIKAK. 22 dkg
szitalt lisztet elmorzsolunk
10 dkg fagyos zsirral. 8
dkg porcukrot, egy tojas
sargéjat, kevés  warillintt,
pici sét adunk hozzai éss
osszegyurjuk. Ha a tészta
kemény, kevés tejfolt gyu-
runk hozzad A tésztat egy
6réig hideg helyén pihen-
tetjuk, majd elnydjtjuk és
pogacsaszaggatoval kiszar-
juk. A pogacsak felét be-
kenjuk a megmaradt tojas-
fehérjével, melyet el6z6leg
egész keveset felverink és
belekeverink egy evékanal
cukrot, durvara tort man-
duldt vagy diét Megsit-
juk a pogécsédkat, a sima
lapokat megkenjik lekvar-
ral és a tetejukre réra-
gasztjuk a tojasfehérjével
és mandulaval megkent po-
gécsékat.

%
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1. HETFO. Ebéd: sgskaleves
baranyelejével.  bundaskenyér
%elrvlarrz%{. \{[acksl(orla; ,t_eaﬁ hideg
elval retekkel, 0j hagyma-
val, g?ma., I ay

2. KEDD. Ebéd: gulx}isleves,
turés  fott tészta. acsora:
burgonyéstésztabol gomboc f6-
ve. “lekvarral toltve, “tea.

3, SZERDA. Ebéd: savanyu
tojasleves,  juhturés —galuska

acsora; kiréntott parizsiszele-
tek savar_]l_y.u uborkaval, alma.

“4. CSUTORTOK. Ebéd: zold-
ségleves, kevés dara fozve
bele, kolozsvari kaposzta. Va-
csora; déirdol maradék, burgo-
nyatésztabol = pogacsa zsirban
kisttve, salataval.

5. PENTEK. Ebéd: kémény-
maglefves,  itidkosiwetélt’. i Va-
csora: savanyu toltott hal. vaj.
alma.

6. SZOMBAT. Ebéd: gomba-
leves, t?alacsmta aprora vagott
porkolttel toltve, egymasra
rakva, labosha és sutében at-
sttve. Forron talaljuk, szele-
tekre vagva. Vacsora: korozott
I||pt0| vagy szalonna retekkel,
alma,

7. VASARNAP. Ebéd: tylk
leves, vékonyra vagott tészta-
val, a fétt hushoz = gylimolcs-
marias, aranygaluska.~Vacsora:
a tyuk melleb6l és kevés ser-

téshushol  készult  vagdalthis
hidegen, savanyu uborkaval,
frissen = parolt™ burgonyaval,

tészta délrgl.

HETFO. Ebéd: borsépiré-
leves, bele f6zo6tt fustolt has-
sal vagy kolbasszal, burgonya-
tésztabol nudli.  Vacsora: fott
vlagy sult burgonya vajjal,
alma.

9. KEDD. Ebéd: paradicsom-
leves, kaposztaskoeka. Vacsora;
marhaporkolt  burgonyakorités-
sel. alma.

. 10. SZERDA. Ebéd: reszelt
tésztaleves, kelkaposztafézelék.
Vacsora:  szarnyas tarhonya
vnl sitve, salata.
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M lutagfiviadA
Az amerikai erd6igazgatésdgok a ka-
tonai behivasok folytan mind jobban
érzik a hianyat erd6cs6szoknek, miéltal
az erd6tiizek kiterjedésének veszélye |é-
nyegesen nétt- Nagyon érdekes oOtlettel
egyszerre megoldottdk e sulyos problé-
mat: az osszes leend6 udaszutasokat fel-
szolitottdk, hogy megfelel fizetés ellené-
ben vallaljak az erd66ri allast! A siker
minden varakozast felulmualt — annyi
ajanlat futott be a hatésaghoz, hogy
sfig gy6zték az iramot__1)e gondoljuk
Csak meg: mézelhetek regényes-maga-
nyos erd6vidékeken és még hozza fizetés

ellenében!
-

Erdekes tiinemény, hogy a jelenlegi
statisztikai megallapitasok szerint csak
az eszkimoknal nincsenek ikrek... A
hires sarkkutaté Nansen maga igazolja
ezt a tényt, a kovetkez6 beszadmoldjaval:
»Mikor egyszer tobb eszkiiné-csalad el6tt
arrél beszélgettiink, hogy az asszonyok
Eurdpaban nemcsak kett6s, haneni har-
mas ikreket is szulhetnek, az egyik esz-
kiméné nevetve igy szélt: — Hat akkor
aieuropai n6k nem is emberek, mint mi!
Minalunk mindig csak egy UGjszulottel
szaporodik a osaladd!« Mindmaig a tudo-
méany adés maradt e kilonos kivétel
magyarazataval...

-~
A Salaihon-szigetcsoport paradicsomi
allapota a japan-amerikai harcok ota

meglehetésen sziinGfélben van ... Mégis,
fi bennszulott férfiak még ma is szivik
vélasztottjainak  nyaklancot ajandé-
koznak, melyet kilonleges smaragd-
és aranyszinl bogar labaibdl készitenek.
Az el6irdsos »Salomo-necklace«, 'melyért
az amerikai divathdlgyok még ezer dol-
lart is aldoznak, nyolc sorbdl all és alig
®gy gramm suly(- Rengeteg bogér szik-
séges el6allitasahoz, mert minden bogar-
labbél csak harom milliméteres porc
hasznélhaté és ezeket az aprd részecs-
kéket finom névén*rosttal kotik Ossze.

Miutan Németorszagban a totalis had-
vezetés keretében mindig tobb és tobb
né egésznapi elfoglaltsaiga miatt kény-
telen a f6z6kamalat »szegre akasztunk,
nagyon sok férj visszaesett az agglegé-
nyi é&llapotba és a szakdcsmuvészetet
maga gyakorolja-.. Hogy helyzetuket
megkdnnyitsék, majdnem minden német
varosban fézétanfolyamokat rendszeresi-
tettek szalmatzvegyek szaméra. A rész-
vétéi oly élénk, hogy sok esetben par-
huzamos tanfolyamokat kellett felalli-
tani.

-

értesulés szerint Gj n6i szer-
vezet alakuit a févarosban, -mely kiza-
rélagosan n Németorszaggal szovetség-
ben 1év6 nemzetek sebesllt fiait gon-
dozza. Eddig t. i. hianyzott egy olyan
egészségugyi szervezet, mely a szovet-
séges sebesult katondk anyanyelvét ér-
tette volna.

Berlini

A »német kozségek népi irodalmi di-
jatl.. 1J43. évre kettéosztottak: Ell
Wendt iron6é kapta »+ buszke nimfaé
ciml regényéért és a Szovjetfoldon hési
halalt hall. Kleo Pleyer kolt6 tNép «
csatamezon* ciuiti konyvéért.
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kertészeti tanacsok

F. ily.-né Sarospatak. Naptarszer(ien nem le-
het meghatarozni a permetezések idejét mégis
azt kell mondanunk, hogy az els§ permetezést
rugyfakadas és viradgzas- kozott kell végrehaj-
tani. A lagymagvu alma-, korte- és birsfakat
1%-0s bordodé oldattal vagy nyari higitasa
mészkénlével, a csonthéjasokat, pl. &szibarack,
ringld, szilva, cseresznye, meggy, kajszi 1%-0s
bordéilével n>osdatasszer(ien permetezzik meg.
ugy. hogy a permetlétél az agak, gallyak, ru-
gyek jol megnedvesedjenek.

A masodik permetezést elviragzas utan vagy
Legalabb is akkor kell elvégezni, amikor a virag-
szirmok fele mar lehullott. Ilyenkor arzénes
bordéilével permetezziik meg az alma-, Korte-
és birsfakat. Ezt a permetlevet ugy Készi K,
hogy 100 liter bordéiléhez vagy nyari hlgltasu
mészkénléhez még hozzakeverink ‘egy negyed-
kil6 arzéntartalmu szert. Ha lisztharmat is fel—
lépett. akkor pedig az arzénes borddiléhez még
100 liter oldatot véve alapul, hozza kell adni
fél kg. szinkénszert (kolloldken) Arzénes mész-
kénlé alkalmazasaval erre szikség nincs. A
cseresznye, meggy,  szilva, ringlo, ~diéfa, mo-
gyoro6. ribizli és malnabokrokat 1%-o0s bord6i-
lével, a mandula: Oszibarack- és kajszifakat
pedig nyari higitasi mészkénlével kel meg-
permetezni.

T. H.-né Sopron. A szép pazsit létesitésének
el6feltétele az. hogy talajat jol elkészitsuk. Bo-
ritsuk be a felasand6 teriiletet érett tragyaval
a felasas el6tt. Asas utan egyenletesre henge-
reljuk le a pazsit helyét, ahol magasabb a fel-
szin. gereblyével egyengessuk el. Az el6készitett
talaj felulete sima és kemény legyen. Az igy
simara elkészitett talajra egyenletesen raszor-
juk a flimagot, négyzetmeterenként 20—40
grammot. A vetést csakis szélcsendes id6ben vé-
gezhetjuk. mert a szél a magot elhordana. A
magnt ezutan vasgereblyével siri Utésekkel be-
kapaljuk a talajba, ugyelve arra, hogy most
mar ne bontsuk meg a talaj sima felliletét és
arra is, ho a mag kell§ melzsegben keruljon
a fold ala.  Bekalapalas utan hengereljuk le a
talaj feltletét vagy ha hengertink nincsen, ta-
posodeszkaval nyomkodjuk le. Hengerelés ‘utan
a vetést permetszeriien meglocsolhatjuk ugye-
sen. nehogy erds vizsugarral elmossuk a mag-
vakat. Az ontézést naponta el kell végezni, ha a
sitvetés szikkadni  kezdene, mert kui6nben
ifirdik a verebek. A naponta végzett permete-
zés elriasztja a kartékony verebeket,  tgyelni
kell még arra is. hogy kutya, macska a beve-
tett terUletre ne juthasson. Meleg id6jaras ese-
tn a fumag a hatodik napra élni kezd. Fontos
dolog, h allandéan nedves le-
gyen, isul. Els6 kaszalas
elétt a fuvet lehengereljik, mert a fiatal fu kis
gyOkerével lazan all a talajpan és a kasza Ki-
tépné Ezt az els6 kaszalast borul6 id6ben vé-
gezzuk és utana ontozzik meg. A pazsit akkor
marad_ szép, ha legalabb kéthetenkent lekaszal-
juk Tél beallta eldtt ajanlatos mindig rovidre
aszalni és komposztfolddel vagy rovid, érett
tragyaval vékony rétegben behinteni. Az id6-
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uk. Ha es6 nem esik, m(tragyazas utan fel-
te’tlenul meg kell 6ntézni a pazsitot. A gyorsan
elszaporodé gyomokat rendszerint irtsuk, mer.
tonkreteszik a pazsitot. Legveszedelmesebbek a
gyermeklancf(i, pasztortaska és vadszazszorszép.
Szarazabb talajokon gyakran alkalmazzak a fe-
hérherét pazsitpotlonak.

M. H.-né, Szatmarzsadany. Az 0Orokzold fa-
gyai szaporitdsa nagyon egyszer(i. Tavasszal
fasdugvanyokat kell késziteni, ezek 30 cm hosz-
szliak legyenek. A megvagott dugvanyokat 10
cm sor- és 5 cm t6tavolsagra ultetéfa segitségé-
vei dugvanyozzuk a talajba. A fels6 két rugy-

nek talajszintben kell allani. A talajt ultetés
utan érett aproétragyaval boritjuk. kiszaradas
ellen, &sszel felszedjuk a meggyokeresedett

dugvanyokat és egy évre még, mig nagyobbra
fejidének, eliskolazzuk. A kovetkez6 év 6szén
allandé helyére ultethetjuk. Az 6rokzold fagyai
botanikus neve: Ligustrum ovalifolium.
Alakbokrukat ajanlatosabb a kozonséges fa-
gyaib6l nevelni, mert ez a fajta nem szokott
visszafagyni, szemben az el6bbi kényesebb faj-
taval. amely nagyobb teleken visszafagy. Ez a
fajta teljesen télallo, levelei, novése ugyan ke-
vésbbé saép. de edzett. Latin neve: L. vul-
are.

Miklés Ferenc zls. F. 420. tébori szamrol
uzeni a feleségének és kis Feriikének, hogy
jol van, egészséges, nincs semmi baja. So-
kat gondol haza. Legyenek nyugodtak és
nevelje a kis fiat. irjanak, mert csomag-
gal egyiutt mindig varja. Edesapamat,
testvéreimet és anyuékat Veletek egyutt
szamtalanszor csékollak.

Kis csaladomban boldogsagot akarok. On
megel6zott és agy férjét, mint minket fait
accompli elé atutalt. Legfenne-bb azt tehet-
juk meg, hogy helyeseljik, vagy helytele-
nitjuk a nagy gordiusi csomé kettévagd-
sat. Eszerint a békesség meg volna oldva,
mert valészin, hogy anyésa most mar
nem jar at, nem kritizalja, nem avatkozik
bele asszonyt birodalma egyéni kormany-
zésdba, amit, mentségére kijelenthetjuk,
hogy egyetlen fiatalasszony sem bir elvi-
selni. Az any6s sem viselte volna "l az 6
kordban az ¢ any6satél, csak az a hiba,
hogy err6l aztdn ugy megfeledkeznek,
amikor anyésokka lépnek el6, hogy a sze-
gény menyek inkdbb vallaljak a purgat6-
riumof, mint a foldi paradicsomot a férjuk
melleid. Az volna idedalis allapot, ha az
any6sok egy széval se avatkoznanak bele
menylk dolgaba. Csinaljak 6k ugy, ahogy
tudjak, a fiatal férjnek ugyis j6 s ha nem
tetszik, mondja meg 6, t6le nem veszik
rossznéven a feleségek a kritikat. Elszé-
gyelik magukat és a kovetkezé alkalommal
vigyazni fognak, mert fultutibe cseng a
simogata-sal, kézcsokkal enyhitett figyel,
mertetés. Most az a kérdés, hogy férjének
nincs-e kifogasa a rideg intézkedése elleni
Nem eshetett j6l neki, az bizonyos, széva
is fogja tenni, ekkor idegességével mentse
magatartasat és kérje meg. hasson oda
any6sanal, hogy ne avatkozzék az 6n dol-
gaba, akkor o©nnek Ke lesz egy szava se
ellene. Ezek a problémak olyan egyszer(ek.
Megértésen all, vagy a meg nem értésen
bukik el, aki belesodrédik. Barsonyos
puha palit az el6bbi, életveszélyes o6rvény

az utébbi, amely elnyelheti a legszebb csa-
ladi  boldogsagot is, ha nem Itud va'aki
urrd lenni idegei folott. Megallpitasunk

szerint 6nnél az idegeken vam a hangsuly.

Az optimizmus
vagy pesszimizmus

leggyakrabban az emberi szervezet jo
vagy rossz éallapotabdl szarmazik. Bizo-
nyitja ezt az a hatas, amelyet a j6 vagy
rossz étel és ital kozérzésinkre gyakorol.
Az egyenletesen j6 kozérzést, az optimiz-
mus vagy a der(ilatas biztositékat minden
normalis emberben ma mar valésaggal
kitermelhetjik. A j6izi SALVE tapszer
hasznalataval természetesen kiizdhet) le a
leff&yakrabban szervezeti okokb6l szar-
mazé borulatast. A SALVE nagy tapér-
tékd, nemes nyersanyagokbdl készilt tap-
szer, amelynek hasznélatatol fiatalok és
oregek testileg és lelkileg felfrisstilnek.
Nyersen fogyasztva vagy tejjel, kavéval
elkészitve egyarant izletes.



HOLGYEIM.!
egyszerre 130 kotétd

MUNKAJAT VEGZI EL
»RAPID" SUPER kézi kot6készilék

A XX. szdzad szenzécidja! Munkéaja kézi-
munka. Minden minta kothet§. Néhany
6ra alatt kothet puldévert, blazt vagy
ruhat. Kezelése egyszer(i. Kérje 13. ismer-
tet6t. Aruforgalmi Kft. Budapest IV,
Sut6-utca 2., félem., 3. Telefon: 188-365

Reménykeds. is jol tudja, hogy a hi
MI, sorozatat kovette el, antik, nem ered
inényezhettek mast. mint ami bekovetke-
zeli és be fog koretkezui, a teljes és rég
leges elszakadas is. Nem tudjuk. hogy
gondolta, mas férfiakkal szérakozni s
hogy azt férje elnézi s joéarcot vag kozza.
Igen tutyimutyi férfinak kellene lenni az
ilyen férjnek, ha behunyt szemmel en-
gedné. hogy felesége masfelé, férfiakkal
szérakozzék. Elhisszuk, hogy 6n nem vé-
telt a becslletes asszony fogalma ellen,
de mégis megrovandé viselkedése. Eléggé
hatarozol! formaban adta tudtara férje
véleményéi és Ultakozésal. On  mégis el-
men! nélkiule tarsasdgba s az a sokat
mond6 levél betetézte és kirobbantotta ti
katasztréfai. Férje, mint ilyenkor minden
férfi, mashol keresett vigasztalast és ta-
lalt Kkarpotlast. 6n csak most tér észre,
most allapitja meg, hogy tulajdonképpen
szereti férjét, kellemetlennek latalja a fel
veteti valasi s azon gondolkozik s arra
szeretne tanacsot kapni, miképpen lehetne
a torténteket meg nem torténtté lenni.
Fan-e olyan blivész, aki ezt a varazslatot
elvégeznél Véleményink szerint nincs. El-
késett annak felismerésével, hogy hiba-
zott. Szivesen joratenné, de akire ‘tarto-
zik, az nem -reagal a bul-bul szavl( igére
lekre. Teljesen és tokéletesen kidbrandult
s talan laldli valakit, aki az asszonyi hi-
séget betli szeritl értelmezi s betl szerint
allja. On tudta, hogy férje nem nézi jo
szemmel, hogy 6n sziinet nélkul tancolt s
0 maganyosan kuksolt egy sarokban,
meri a borozé tarsasdgot nem kedveli.
Még se mondott le a tancrél. HI kezd6dott
s a lavina nétt. n6étt, mig most maga ala
temeti hazassagukat. Megkisérelheti, ke-
vés reménnyel, hogy a kialudt szerelmet
felszitsa férjében, ez kotelessége is, termé-
szetesen legkomolyabb fogadkozas kisére-
tében, ami nem maradhat, csak elmélet,
hanem a gyakorlatban is egy sinen kell
haladjon vele, mert az élet alapvetd kér

déseiben egyet kell értenitk azoknak,
akik életiikéi egyutt akarjak leélni. On
erre — ugylatszik — eddig nem gondolt.

J6 volna, ha nem lenne késG az ébredés
és a jo szandék hitelre talalna a megban
tat! férfiszivben.

Keszthelyi asszony. Mélyen és megiinai-
téan szép bizonyitéka levele azzal a
leendé6 anyaval valé egyuttérzésnek, ame-
lyet &prilis 1 szamunkban megjelent
védés gondokkala kuzd6é fiatal anya pana-
szara kuldott. lgazi  melegszivii  ember
szive, szeretete fondédik a babakelengye
miatt aggédé anya koré, de ugyanakkor
ramutat arra, hogy a babakelengye pro-
blémat csak a tarsadalom Osszefogasaval
oldhatjuk meg ma olyképpen, hogy min-
denki. akinek maganak mar nincs szuk-

sége ezekre a legkedvesebb »emlékekre«.
ajandékozza oda azoknak, akik még pén-

zért sem tudjak azi beszerezni. Ezt a ne-
mes aldozatkészségre vallé felhivasat to-
vabbitjuk olvaséinkhoz. mert mindany-

nyian tudjuk, hogy csak a magyar asszo-
nyok Osszefogasa segithet a leend6 fiatal
anyak »édes« és éppeu ezért legsilyosabb
gondjan. A Magyar N6k Lapja szivesen
all  olvaséink rendelkezésére és igazolt
esetben tovabbitja a hozza juttatott baba
kelengyét, vagy esak egyes darabjait is.
Nemcsak a legnagyobb, hanem az ilyen
kicsinek latsz6 dolgokban is szikségunk
van a nemzeti Osszefogasra, az asszony!
szivek O©nzetlen, aldozatos testvéri segitsé-
gére. Ha valamikor, Ggy most igazan az
anyak szivéhez szél ez a szivbél jovés fel-
hivas s hisszuk, hogy akiknek moédjukban

all és tehetik, nem hagyjak valaszolat
latiul.
Budapesti tartézkodasa alkalmaval lato-

gassa meg Kaliay
zetét, Rakoezi-ut 25.

Ibolya kozmetikai inté-

Valakire varok- Kérjdléseire
szerint levélben feleltink}. Ismételten sok
szerencsét kivaltunk a bator vallalkozas-
hoz, amelyért c«aA tiszteletet érdemel az,
akinek érdekében levele! megirta. |'noka-
hagOHuk az! Uzenjik, hogy 6 is azok kozé
az emberek kozé tartozik, akit a boldog
sig érzéketlenné tett, elfasult iranta, csa-
lédott, hideg, unatkozik, nem tud lelke-
sedni. kidbrandult. 'Nagyon megréjuk 6t
ezért az 0Onz6 hangulatért. Ma, bizony,
minden magyar sziv fele vau végtelen
szomorusaggal és fajdalommal és minden
méas gond eltdrpll, hattérbe szorul a sze-
rencsétlen. bombaval suljtott magyar test-
véreink szenvedései mellett. Minden koey-
nyunk csak érettiik hullhat s ha soéhaj-

kivansaga

tunk, redjuk gondolunk, akiket halalra
sUjtott, akiket szerencsétlenné tett akkor

is, ha megmaradt az életuk. Van még mos
banat ma a magyar foldén, mas szeren-
csétlenség, mint az 6vékéi Nincs. Vag& ha
volna, el kell hallgattatni, mert profani-
zalnd a legszentebb nyomoruisagot, ami
artatlanokat feszitett kinpadra. Nincsenek
egyéni tragédidk, ma mindannyiunk tra-
gédidja, ha bombaesé hull a napfényes,
kék égb6l a foldre, ahol artatlan csala-
dok, anyak, gyermekek életét zGzzak sem-

mivé. Okolbeszoritott kézzel hangtalanul
sirunk megcsonkitott, darabokra szagga-
tott tetemeik folott és Isteni hivjuk ta-

ndul melletttk s Ggy allunk a rémes sza-
kadék mellett, amit ember tép a szivink-
ben és a kicsi csaladi hazakban, mint az
ember magasabbrendlségében kételkedd,
emberiességet megtagadé riadt lélek, aki-
nek nincs tarsa itt a foldon. Kényszeri-
lentink kell ra. hogy azt lassa, amit mi
latunk és azt érezze, amit mi érziink. Ez
legyen a fajdalma, a szomorlisdga és ne

keressen O6rémot, amikor minden szem
kénnyes. Nem latjuk a ragyogd majusi
napot, meri a gyaszunk elhomalyositja s

hidba nyilnak a tarasz, virdgai, nem a
szobankat diszitjuk vellk, sirokra szérjuk
ra s fekete szalaggal kotjuk csokorba. Vi-
har szaguld at felettiink, a vilag felett s
talan 6n az egyetlen ember, aki almok
utan, boldogsadg utan séhajtozik. Ebredjen
fel s hajtsa le fejét alazattal, mert még
nem kés6, még oda borulhat a szive a sze-
rencsétlenek, a szenved6ké mellé és se-
githet gyogyitani, vigasztalni és nem o6n-
magéat, hanem Krisztussal szeretni azokat,

SEXUALHORMONOS KOZMETIKUM

fiatalsag, (de arc, életerd

Gyartja EMERY

laboratérium, Budapest XIV.

Szép almokat

hidba kivanunk, ha a nyu-
* godt alvasnak nincs megaz
alapfeltétele. Az almatla-
nul, nyugtalanul eltdltott
éjszakanak idegesség, fej-
fajas, munkaképtelenség a
koévetkezménye. Minden
bajnak elejét veheti, ha
esténként 1—2 csésze Ovo-
maltine-t iszik.

Az Ovomaltine az idegek
taplalasahoz, az agyrend-
szer megnyugtatasahoz
szilkséges tapanyagokat to-
ményen tartalmazza. Az

v

 Ovomaltine az idegek
anyagcseréjét felfrissiti,
megszinteti az ideges fa-
« radtsagot

Az Ovomaltine a frisstej,
tojés, kakao ésmalata érté-

e kés tapanyagait juttatja
béségesen "a szervezetbe,
anélkal, = hogy

az emésztést
megterhelné.

[]

akiknek nincs egyebiik, csak amit mi ad-
hatunk nekik. Szoritsa hattérbe uz On
Negyénit boldogsag-keresését és vallalja
a masok boldogsagéaért valé szolgalatot,
hogy megtalalja a téves uton keresett
..egyénil’ boldogsagot.

Meseszov6. Nagy oréommel olvastuk leve-
Iét. Nem allhatjuk meg. hogy ne idézzunk
ezekb6l a kedves sorokbél, mert ma két-
szeresen jolesik a szeretet, amivel olva-
s6ink munkankat jutalmazzak. »Evek o6ta

N6k Lapja-
varéra a na-
hozzam az Gj

vagyok eléfizetGje a Magyar
nak és ma is turelmetlenul
pot, amikor megérkezik

szam. Annyira megszerettem, hogy nem
tudnék roéla lemondani. Akik nem isme-
rik, azok nem értik és csodalkoznak az én
ragaszkodasomon. llyenkor kolcson adok
egy-két. példanyt s az eredmény az, hogy
az illeté is megrendeli. Koszondom Fészer
keszt6 arnak, hogy annyi gouddal, szere-

tettel allitja Ossze
sebb olvaséinak is

lapjat és a legigénye-
kielégiti az igényét«
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C&zpnyas keliancden,
nagpokon.

Kaphat6 gyo6gyszertalakban

és 2¢ld," iwenko'
K'me >>munka'a ,toladé. a

seg”

Halasan koszonjuk szeretetét, amellyel
felékesithettik lapunkat ezeknek a meleg
soroknak a  kozlésével. Filmszuzséjét
kuldje el Pager Antal vagy Hosszu Zoltan
dr. szinmivészeknek, akikt6l a mi értéké-
r6l targyilagos kritikat kaphat. Ha a
téma feldolgozhatd, a toébbi mar megélla-
podas kérdése, még megkozelitbleg sem
tajékoztathatjuk  6sszegszerlileg. De nem
is ez a legfontosabb, hanem a munka mu-
vészi értékének az elbirdlasa. Nyugodt le-
het afel6l, hogy értékelik a muivészi alko-
tast és nem sullyesztik el, ha ilyet kap-
nak. Mind a két mdfajbol kuldjon egyet-
egyet. lzgatottan varom magam is az
eredményrél sz6l6 értesitését.

Sargaviola. Béar senkinek ne lenne na-
gyobb problémaja az Onénél. Csak annyi
az egész, hogy hatarozza el, nem lesz lam-

FIGYELMEBE
ajanljuk  Rakoéczi-
it otven Zongora-
termet. Rengeteg
zongora,  pianind
B véasarolhat¢ legcse-
Kilyebb részletre is.

Ezen rovatban kézlendS hirdetés szavanként 60 fill.
els6 sz6 dija 1.50 P. Jeligés hirdetésekre érkezd levelek tovabbitasara a hirdetési

paldza. on, fiatal lany létére éppen any-
nyi, mint a férfiak és egyedil dnmaganak
koszonheti, hogy az, ami. Meglatja, tisz-
telet fogja fogadni és a tiszteletet kony-
nyu lesz tetszéssé fokozni. A tébbi mar
magéatél megy. Vannak Kkiprébalt, jol be-
valt hoditasi eszkozok. llyenek: a né csi-
nossaga, jololtozottsége, kedvessége, ér-
dekl6dése a partner dolgai irant, allandé
der(is hangulata. De 6n azt mondja, nem
akar hoditani, csak nem akar félszegnek
latszani a tarsasagban.’ Mint dolgoz6 né,
aki munkakorénél fogva érintkezik ide-
genekkel s foéként férfiakkal, nem lehet
elfogult azokkal a férfiakkal szemben
sem, akikkel tarsasdgban fog 06sszejonni.
Zarkozott egyénisége okozza idegességét,
ami csak addig tart, amig belekertl a
tarsasdgba és tulesik a bemutatkozésokon.
Bizzék magéban, a tobbi magatdél fog
menni.

Szenzaciés (j magyar talalmany forradal-
masitotta a kézi kotSipart. A *Rapidn kézi
kotokészulékrél van szé, amellyel egy nap
alatt annyi végezhet§ el, mint kototlkkel
10 mvp alatt, A iRapidz kézi kolGkészulék-
kel minden kotésminta koéthetd, munkaja
kézimunka, a szemek egyenletesek, minden
fonalra atkalanas. keze ése egyszeri és a
hasznalati utasitasb6l kulonds képzettség
nclkll is elsajatithatd. Tetszetds és elptisi-
ti hatatlanul. Ismertet6t kuld: Aruforgalmi
Kft., Budapest, 1V., Sut6-u. 2.

Vidéki el6fizet6. A mlrostos vagy csak
a részben mf(irostos anyag mosasara vonat-
kozb6lag a kovetkez6 utasitdst olvastuk:
olyan meleg vizet hasznadlunk ezeknek a
m(rostos anyagoknak a moséasanal, ame-
lyik nem forr6. Ha mod van r4, esOvizet
vagy lagyitott vizben mossuk és oOblitsik.
A szappant feloldjuk benne és nyomoga-
tassal, martogatassal, de nem dorzsoléssel
tisztitjuk. Szédat, lagot nem szabad hasz-
nalni. nem f6zhetjuk, ne hlGzogassuk és
ne csavarjuk az anyagot, mert az nedves
allapotban Iényegesen gyongébb, mint
szdrazon. Ne mossunk egyszerre, tébbet és
ne hagyjuk a vizben allni, vagy vizesen
Osszehajtogatva fekudni, hanem amint

Vastagabb betlkkel szedett

toll rt© /ag yejv
sehol sem ka{),_de a legjobb mindséget nagy
valasztékban teljes szavatossag mellett szallifja
Vigh Jozsef agytollvéallalata, Kiskunfélegyhaza.
Szent Janos-tér 6. Vegyes fehér toll 26.— P,
jobb 32— P. pelyhes dunnatoll 40.— P, dun-
napehely 30.— P, finomabb 65.—. fosztott
18. 26— P. szurke pelyhes toll 16.— P,
szirkepehely 20.— P, tarka, diszpama toltésre
3.50—6. §— P, fosztottas tarka toll 12— P,
mosott, pelyhes félfehér 28.— P. Mas min&ség-
b6l mintat és arjegyzéket készséggel kildok,

készen vagyunk a moséassal, azonnal te-
ritsik ki szdjadni. Mosas utan tobb ti&zta
vizben oblitsik at és a vizet csak nyomo-
gatassal tavolitsuk el az anyagbdl. Lég
ajanlatosabb, ha tiszta szaraz ruha kozott
lassan nyomkodjuk ki bel6le a vizet. A
vasalast félszaraz allapotban langyos vas-
sai, szaraz allapotban melegebb vassal,
gyenge nyomassal, az anyag baloldalan
végezzik.

NYUGDIJAS (rind keres
allandé  otthonnak szobat,
ellatassal, egészséges vidé-
ken, nagyobb allomasnal
és jo kornyezetben. Cim:
Banyainéi ~(Székesfehérvar,
Budai-ut 2. Trafik.

GYERMKKLEANYT j6 bi- dijjal egyidejlileg kulon 3— peng6 utalandé at. A hirdetés dija el6re kuldendé. BUDAPESTRE érkez6 Uri
zonyitvannyal = keresek, aki személyeknek szép, kényel-
egy | keveset a konyhai B o . ; ; ) mes lakasomban = megszal-
munkaban is segit, jo fize- VIGKEDELYU, kozépkord, BUNDAK legolcsobban, ala-  ZONGORAT vagy pianin6t las olcson. Féjegyzoné, Or-
téssel. » Takarito asszony diplomas nyelvtanarnd (né- kitdsok jutdnyosan KOKAY azonnal. Készpénzfizetésért, czy-at 40. sz. I. em. 10.
van. Cim: ifj. Doéra Mi- met, francia, angol) nyari ENDRE sz(icsmesteruél, sirgésen vennék. Telefon:
halyné, ~Rakosszentmihaly, elhelyezkedést Keres tani-  Vilmos cséaszar-ut 10. Tele- 225-689. Zongoraterem. LEGMODERNEBB szabas,
Réakoéczi-ut 44, tas éllenében. Cim: Nyekv- fon: 386-784. varras, fehérnemiiszabaszat.
tanarné,  Budapest,  II., vﬁlAég%TomﬁawéKéDslBégié Mestervizsga. »Elit«-szalén.
fo%zeﬁ)h-rm hr%r;ggg uﬂgll)(;g:f F6-u. 81 |§§OBA£§EXE§|——552T|-T:§$ tonhoz  kozel, azonnal is Erzsébet-korat 46.
csaladnal  lakast, ~ellatdst |PAROSCSALAD keres Vi-  ¢s | lakastakaritast  vallal. Q?ga%zemet;gﬁkoznnz()ba' czi?rl{t “ 5 Liads:
keresek. Igényem: jo le- dékre &skeresztény, intelli-  Vizi Miklés. Telefon: 130-671  ozv Bogardine,  Zamardi, Felelds szerkeszté m kiadd:
vegl, tiszta' 'szoba,” egy- gens, gyermekszeretd német- ! . ’ Papp Jend.

szer(l, de iz'letes koszt. Na- [eanyt

(csak perfekt né-

KIADO Balatonmariaalsén

Bogérdi—wlla. vagy telefon,
Budapest: 426-612

Kéziratokat, kliséket, fény-
képeket nem adunk visasa

gyon kellemes volna sz&- met lehet), aki a haztar- 4 A i
momra. ‘ha elofizetStars- tasban is segit. Két gyer- ﬁgmzhoabhaass'zn\é?z:ggijasngI\I/lgt’» KERESEK tanyara kozép- és nem 6rzink meg. A lap
néim kozul _valgkl [atpa mek van, masféléves és len "a Balaton parfjén Cim kora, jol f6z6 mindenes sza- cikkeinek és képeinek atve-
szivesen  fizet6vendégil. nyolcéves. Jolelkd, szorgal- Haracsi Jozsefné, - Balaton- acsnot és gyakorlott szoba- tele és_kozlése tilos. Hirde-
Szives ajanlatot  ~Tiszt- mas leany valaszat kérem iényves. IV. szakasz lanyt, majus 1-re, vagy tési dij mm soronként 121
viselon6* “jeligére kerek a fizetési ‘igénye kozlésével. o ) 15-te. Cim:" Unghvary bér- pengd, A hirdetesek e.lhelve-
kiaddba. »Boldog otthoné jeligére. PN gazdasadg. Pusztapd.” Szol- césénél semmiféle kilon Ki-
. MENYASSZONYI, vélegényi — Rok™ megye kotést nem fogadunk el.
A KELETI fronton tart6z- ZONGORA hangolasjavitds,  estélyi ruhdk kélcsonzése, ) . . *
kodd katona szivesen leve- harmoniam készités, javi-  Oskeresztény vallalat. An-  FALUSI tisztvisel6 felesége, A Magyar N6k Lapja, a
lezne magyar drilanyokkal. tas legjutanyosabban. Szie-  géla koélcsonzészalon, Buda- dolgozénd gyermekét val- Athenaeum rt. melynyomasa
Cim: Gal Arthur” karp.  bér. Budapest, Il.. Toérok- pest, VITT. Tavaszmez6- lalja. >J0 nevel6« jeligére Felel6s: Karpati Antal
szkv. Z. 641 utca 6. utca 1. Telefon: 349-533. kér levelet a kiadoba. igazgato.
Megjelenik havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an. Posta- SZERKESZTI Németorszagban, Svajcban és Olaszorszagban: eqész
takarékpénztari csekkszamla: 20.334. El&fizetési ar: egész 7z évre 48 pengd, fél évre 24 pengéd, negyed évre 12
évre 36 pengod, fél évre 18 peng6d, negyed évre 9 PAPP I F pengé. A lap egy negyed évnél rovidebb id6tartamra
pengé, egy héra 5.30 pengé. Egyes szam ara 1.10 pengd. | AA 11 J L IN nem rendelheté meg.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, Il
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20,

DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19,

MISKOLC,
SZEGED, FODOR-UTCA 22,

EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM:
GHILLANYI-UTCA 13,
UJVIDEK, DEAK-TER 3, I

187—342. FIOKKIADOHIVATALOK:

SZABADKA, PRAGAI HID-UTCA 56,



A  .MUZSA-kiadvanyok sorozataban
a legkivalébb szérakoztaté irodalmi
mvek mellett sulyt helyeztunk
esetrol-esetre a haziasszony és anya
kimerithetetlen feladatanak, a haz-
tartdavezetés, f6zés, tarsadalmi szo-
kasok, csecsemoégondozas, “gyermek-
nevelés stb. kérdéseinek korszer( is-
meretek és pedagdgia alapjan meg-
vitatasara is. Ezuttal két kivalé
nélkulozhetetlen szakkdnyvet és két
kivalo iré6 paratlanul élvezetes, leny(G-
g6z6 regényét kulondsen ajanljuk
olvasdéink figyelmébe. E négy olcsd
konyv kozul egy sem liianyozhatik a
csalad konyvtarabol.

Solvoliih

fogfarem
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Csukott ablakok mogott is kényelmesen napozhat

amikor jolesik! A kvartzlampa b&ségesen ontja

csontképzd, egészséges ibolyantuli sugarakat. Az

anyagcserét gyorsitja, a voros vérsejteket szaporitja

s ,,0" vitamint termel. Kilénésen fontos a kvartz
gyermekes csaladoknal.

Kevesebbe kerll, mint gondolja: komplett kvartz-
lampa éara 680 P.

Ki érdekl6éd6knek készséggel kildink arajanlatot,



